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HE'lyhen luí.zho& hordYa: 

Egén 'vre . . . a frt. 
F&l hn . . . . . e· t. 
Negyed évn~, • • • . a trt. 
Egy hóra . . . . l frl. 

Vldt1>krf' po111táu kOl d ve: 
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~'él evre . . . . 7 frt - kr. 
Negyed hn. . • 3 frt óO kr .. 
Egy hóra . • . • , l flt 20 kr. 

Hirde~Mk Aelybai flsetMid61J:. 

·A német trónbeszéd. tehát ismeri a veszélyt, s a munkások l . l helyzetének javitását czélzó különbözó 
Arad, márcnus 4. intézkedéseket igér, nevezetesen a hal-

A német birodalmi gyűlés meg-~ esetek ellen való biztositásnak a mun
nyilt, mielótt a pótválasztások véget káskörökre való kiterjesztését. 
értek volna, s ez ellen Windhorst til-~ De nagy kérdés az, hogy ezek az 
takozott is mindjárt első nap, mint- apró intézkedések utját fogják-e állani 
hogy 6o kerületnek nincs még képvi- l a socialisták térfoglalásának ? Azok a 
selóje. De a tiltakozást kevesen tették kidobott jelszavak gyorsan hóditanak, 
magukévá, s igy a birodalmi gyülés s a kormány igéreteinek hatását le
hozzá fog azonnal az érdemleges tár- rontja aJ. áldozatkészségre való hivat
gyalásokhoz. kozás, a mi az adóterhek emelését 

A trónbeszéd nem tartalmaz sem- jelenti. A német socialisták, a mint 
mi meglepő, vagy feltűnő dolgot. azt vezéreik ki is jelentették, nem akar-

:1\-lindjárt elején kijelenti, hogy a 1 nak háborut Francziaországgal, s igy 
hadsereg békelétszámáról szóló tör- 1 természetesen fölöslegesnek tartják a 
vényjavaslatot, melyet az előbbi biro- j hadsereg költségeinek szaporítását i s. 
dalmi gyülés a szövetséges kormányok ! Ók nem ismernek német patriotismust, 
«sajnálatára• nem forladott el, nemso- 1

1 mely bizonyos határokhoz ragaszko
kára változatlanul elő fogják terjesz- dik, hanem csak általános munkáskér
teni. Ez tehát változatlanul lesz meg ' dést minden nemzetiségi különbség 
is szavazandó. nélkül, 

Egyébként a trónbeszéd békével A socialista képviselők tehát semmi 
biztat, hangsulyozván azt, hogy a c~á- esetre sem fognak rászavazni a sep
szár külügyi politikája folyton arra tennatusra. A többséget azért, még 
irányul, hogy valamennyi hatalmasság- pedig minden valószinüség szerint 
gal, különösen szomszédaival a békét a nagy többséget, meg fogja kapni a 
ápolja és megóvja. A szomszédok közé kormány, de hogy ugyan ez a több
értendő természetesen Francziaország ség más kérdésekre nézve összetart
is, vagy csakis ő értendő, mert hiszen ható lesz-e, az igen kétséges. Ez majd 
velünk nincsen semmi baja Németor- a birodalmi költségvetés, s az uj adó. 
szágnak. ügyi törvényjavaslatok tárgyalásánál 

A császár kivánja, hogy a biro- fog kitünni. 
dalmi gyülés habozás és p á r t o k r a ~ mi b~nnünket közvetleniil és 
o s z l á s n é l k ü l egyhangulag ad- legk,o~elebbrol érdekel, az a bé~e !enn
jon kifejezést a nemzet amaz akaratá- tartasanak a ~~ónbeszédben kifeJezett 
nak, hogy Németország határai ellen r~_ménye. Nekunk éppen ?lyan ~rde
intézendő_ b.írmely támadással szemben k~nk ~ re~ény valósul~~at őszt~tén 
a nemzeti erő egész hatalmában s ktvánm, mtnt Németorszagnak, s a 
mindenkor teljes felszerelésben kifejt- béke fent..rtásának kétségkivül Német
hető legyen. Ezzel a birodalmi gyülés orszb.g. lehet le~hat~I~asabb factora. 
szaporitaná a béke zálogait. ~gy .~ts b~ke-btztosttasra most nagyon 

A kivánt egyhanguság azonban ts szukségunk v?lt, s -~sak az kérdés, 
aligha lesz meg. A választásokból ki- hogy hány n,ar~g élunk m_eg vele, 
tetszik az a megdöbbentő tény, hogy ~e:.t a Bulgan~ból ér~ező htrek rend
ha a socialisták n'em nyertek is ujabb ktvul nyugtalamtók. Br~murck Német
mandatumokat, a socialista jelöltekre országgal egyetemben nagy és hatal
adott szavazatok száma azonban álta- mas, de azt a Hekubát nem birjuk el
Jában szaporodott.· A trónbeszéd is felej:eni, félün_k, nagyon félünk, h?gy 
szúkségesnek látta kiemelni, hogy a megmt val~~~ meg.l.epetésre ébredunk 
szövetséges kormányok fáradozása foly~ fel, s Bulgat?a. nekunk. ne~ lévén He
vást a social-politikai törvényhozás ki- kuba, a berhm békebt~tosttás értéke 
egészité~ére irányul. A német kormány egy 24 6ra alatt sernmtvé lesz. 

Az 11ARADI KOZLON Y" tározája. 
(Márezius 4,.) 

Sorozáskor. 
- .... ·"' r • cll K 6 • l ll D r• eredeti "ro~L -

Irta : Horváth Julia. 

Vasé.rnap volt, s mPg pedig oly11n, mint 
a milyeu falun már szokott ~~~nni sorozá.s 
elött. 

A kl"rinétos fujta, az öret.~: Dade me~ 
rezegtette czimbalmán azt a ltiln alá való 
nótát, mely ma csupa elkesert>désból is uly 
r:.noyira ki lesz ezifrázva. Hej, na!!y dolop; 
is ám az három évre ott hagyni l\ falut .... 
Különösen Kerekes Pistáoak, meg Czifra Mar
czinak. 

E!!yik a mt\sikát U,!!'yau Pdes örömest 
elküldené a muszka elébe "a Z!!ák szel!edi 
paprikával", de azért maga magába minde,!!'yik 
csak azt ji!Ondolja, hogy jó volna már azt az 
egy st.ó;.sktit hallani, hogy: "untáglik. • 

A f11.lu apuja-nag_vja de kHiönösen a 
lánpk már egybegyliltak ! nail.l' korcsmábsn. 

Vau még mindeniknek valami mondani 
valója szive v:Uasztottjának. Már rá is per
dti!tek a tánczra. 

Marczi össze ilti bokliját, nagyott pödör 
serkPdezö bajus1.a bosszabb szálain s ki viszi 
a szoba közepére a fain h1gszehb rózsáját. 
Nem lát semmit, csak annak 8 két csilla@:'
nak a fényes ragyogását, mely ugy til•odökölt 
Esztt>r szemt>iben. 

Hosszan el-el nézi nzt a•. e!en~n viríL~ot 
s aztán nag_vot kurjant elkestlreMsében. 

- Hej, ha ez az éjszaka Szent· Györ,!!'y 
napig t'\rtana. Hat hónap és három nap kr
mulatnám magamat. 

~- H&llod-e te Eszter, mond11.nék én ne. 
ked egy nagyot, de csak ugy, ba. meghall
gatod. 

- Tudom már, kee megin' a rPjli nó
t.'\t. kezdi elülról, pedig már jól tudja, hogy én 
esak izét . . . szeretem. 

- Mit, hát én nem va@:'yok olyan le
gény, mint Kerekes Pista ? Meg aztán egy
forma sors vár ránk s én meg csak amondó 

1agyok. ho,;ry bá.l Pi~la be:1t maradhat kato
nának, én meg talan Df'm. Aztán yá.rnál te 
ré. három esztendeig ? Hej Eszti, nem hozuá 
az oly igazan ha~a a szirét, mint a milyeo 
na~yon én szeretlek." 

Mrg többet is mondoU volna Marcú, ba 
Pista nt>m terem a s11.rka mellett s einern 
ll&pja .Mzt~rt a fordulásnál rá 1 ival va, hogy 
"már csak járja nindegyik a párjával !" 

Marczi nem szólt csak mérgében nagyot 
fitölt öklével a cv.imbalt.m hurjaü·a 8 elkáp
ráztatta szem.;t az öreg Dadénak eg.v titessel 
s oda kiáltott: "Huzd öre@:' az én nótámat az 
árgyélusfLt ennek a czudar világna Ir, had :l jár
jam a pá.romrnal !" 8 magasra felemelt • a 
boros pnl11czkot s ugyancsak csiniitt rnagán11k 
helyet n szobában, hogy me!Zérezték, ki a le
gÁny a csárdában, kik közel álltak a boká:iá
hoz. Igy boszantotta Marczi öket mindaddi~ 

mig biró nram hiretalos tilalma sz~t Dtlm r;
a~ztotta a duhajkodókat 

Szrpen sütött a márcziusi nap. Mintha 
mosolygott volna arra a deli legényekre, kik 
most a kocsira ültek, hogy egy nehány óra 
mulva feleskndj"nek a királynak. 

Már mindegyik ott ült a h"lyén esak 
Kerekell Pista támasztgatta mrg EszterP.k ka
pufélfájá.t és ki tudja meddig állto. volna ott 
a "3ilbakkot" ba jegyző ur11m nem veszti el 
a tUrelmét s oda nem knldi a kis birót, hojZy: 
~hagyják a l>ucsuzást octóberre, több t>rtelme 
lesz annak akkor." 

A legén.\'ek danájtitól mep·adulva szá
guldtak a lovak tovi\ s nem t,elt bele rövid 
óra. Kerekes Pista mPg Czifra Mare1.i ott ta· 
Jálták magokat a sorozó comissió elótt. 

A szerencse öket az elsők közzé so. 
rozta. 

CzifrA Marczi volt a 18-dik. 
Nem soká. • veszöd te~ vele, megütötte a 

mértéket. 
Mikor kijött édes anyja, ugyauesak tö

rlllgette a szemeit. 
- Ne sirjon ke' szülém, nsgyobb az én 

ba,jom, mint a kendé, s mig azt mondta 
Eszterre gondolt, hej de nagyon is a 8ZÍI éhöz 
nótt az a leány. 

Mocsáry és választói. H!ilas város vá
lasztó polgárai calltörtökön Péter Dénes fáid
hirtokos kPzdeményez~sére, pártkülönbség nél
ko! gylllést tartott11k, Moes9.ry Lajos képvise
lónek a nemzetiségi kPrdésben elfoginit állé.s 
ponlja llgyében. A gyUl~s ellyhangulag a kö
vetkezö hatíu·ozatot hozta : 

KÜLFÖLD. nélkfll fu t á. s b a n ke r es t ek m e n e
déket. 

A német trónbeszéd éa a béke. Az a hir, mintha Bal(!,'áriábu h é t v á· 
N agy bulltimokat vetett és szenvedélyes vá- r o s helyőrsége a l ázadáa pé.rtjára állott 
h1.sztási küzdelrnelr iltá.n esütörtökön nyilt meg volna, eddig n em n Y e r * m e g e r ó
uj ra a n é ID e t b i r o d a l m i g y U l é s s s i t e 8 t. 
kivált a jelen viszonyok köz., igen fontos és A H\vas-ilgynökség szen nt • silistriai. , .. 
éppen az~rt nagy fellzlllt.qéggel vé.rt uémet lázadók v-ezérei n e ID k e 1 t e k á t .a D n· 

"A kis-kun-halasi, orszá.gg:ynlési képvi· 
lót vála-;ztó kerUlet választó polgárai, a mai 
napon pártküliinhség nélkül tartott gyOiésük
ben határozatot hoztak, mely szeriot kioyilat
koztlltják, hogy ök Mocst\ry Lajos urnak, a 
választókertilet országos kép\'iselójének, a 
most folyó országg-ynl{•sen. ez év febr. L 5-éu 
tartott s a nemz••tiségi kérdést saját e,g;yéni 
felfogl\sll szeriot tárgyaló beszédében kifejtett 
eh·eit, rnelyek miatt az orszá.ggynl{isi 48-Ps 
p!hthól is ki kellett lépnie, m a g u k r n ak 
n e m i s m e r i k, s ö t h e l y t e l e n i t i .k 
Ezen h1uározat hozására és nyih·ánossá tevés~re 
alkalmat adott a k~pv. urnak azon nyilt lerPle, 

t r ó n b e e z é d iokti.bb az é.ttal mond sokat, n li n, b a D e m a d o b r ll d s a i h & -

l a IDit E'lhall~at, miot azzal, a mit kifejez. A t i. r fel é fo r d u l t a k, h o l K r e 8-

trónbeszéd em h ti ugvan a . kormány abbell t o w b o .l g á r k a t o n á k á. l t.~. J 
tőrekvését, hogy a b~két mmden batalmasá.g- m e g ö l e t e t t. A ruscsuki lázadás. vároD- " 
rzal, fól~>g pedig a szomszédos á.llamokkal fen· tás tekintetében sokkal k o m o ly a .bJt 
tartsa, de az a mondhatni szakásos elausula, t e r m é 8 ze t il n ek l á ts z i Ir. A Rus
melyben a béke fentartása iránti remény szo- csukban maradt nelyőrség két pártra· oszlott,, 

l kott rendszerint kifejezést hlálni, - az ez- Azt hiszik, hogy a liul.dók a kaszárnyikba 
l uttal elmarlldt. A békés kilátásokra nézve meneknltek, bol a kormá.ny piu'tjáo lévő esa-:. 
l azonban m~g aem mondbató teljesen vigasz- patok által megtámadtat tak. Hir ezerint s z á· 

. mel_vet az ~EgyPt~>rtésw czimü politikai lapnak f. 
· é~·i 52-ik számáb"n, fe •r. :22 ·é o, a bs l asi va

laszt ó polgárokhoz int.ézett. Kelt Kiskun ·Ha
lllson, 1~87 márczius 2-án tartott sgyet.emes 
választópolgári gylllésból. A gyüles h'ltá.
ro;>;atáuúl Gaál ~~ndre elnök, Korda Imt'<l 
jellyzö. w 

Moesáry Lajos e közlésre vonatkozólag 
azt állítja, hogy a stirgönybP-n emlitett hatá
rozathoz \'&Jú· hozzájárulást az 6 balasi párt
jának \'ezérttinyt-züi megtagadták, a mi -
h:t igaz. - mindenesetre igtm sajnálatos, 
mart a Mocsáry müködését minél impozá.n
SI\bb al!lkbao kellt:!ne, hogy sajait választói 
megbP!yegezzék. 

A hatóságok éa a felseg folyamodványok. Több 
izhen t•lúforthlt az az eset. ho11y e!(yes felek réRzeröl 
Ó Felségéhez intézett s le~elsobb ké1,jegy nélkül leér· , 
kPzott felségfolyamodványokat némely ható~~ abban a 
feltev<•Rhen. hogy a legft•lsöhb kézjog hiányanak oly 
értelmezés adandó, mlntha a kérn\ny legrul\l{asabb he
lyen elutasítandának jele~tetnék, minden tárgyalás nél
kül tagadólag intézte el s e szerint Ö J:o'el~ege iránti 
legmél~·~bh bizalommal benyujtott ily folyamO!lványok 
ked\'e7.Ót1Pnehb elbllmí.Rban rész~sülnel;, mint azok. me
lyeket az illetö hatóságnál köz\"~tlenöl nyujtottlik be. 
Ezen eljárá~nak jövóre Yaló m•~g11kadalyo7.ása czéliáhól 
11 belü~yminiszl&!' könt~nol;oletet iut~zett 11 törvénvbll
tós&gokhoz, melyben kijelenti, hogy a legmagasa.bh ·ké7.
jegy nelkiiJ JeérkezÓ fdség foJyamodYi\n~·okat, fe Js Ó b b 
utasitl\s- nélkül is azonnal targyalils alá 
Hgyék és saját bathkörükben a fennálló 
törvények és rendeleteknek megfelaló l eg 
sz a bál y szeriiPn i nt é zzék e l, sot oly esetekben, · 
midón a tárgyalás folyamán minden kétséget kizárólag 
kitünik, hogy J\ k•;relem olyl\n. ruely c~ak Ó J.'clsége 
keg,Ye által teljesitbetö, s 11 folyamodó arm teljesen 
méltó, rendki~iili kegyelmi ja~aslat hánt a miniszte· 
riumhoz előterjesztést tegyenek. 

NPm ugy jött ám ki Pista. Sugárzott az 
arcza az örömtől. 

Mintha tudták volna a nagyságos urak 
oda henn, hogy ö jó gazda }('sz az eke szarva 
mellett ottheu is ; ktllUnösen, ba Eszter hordja 
ki neki a tarhonyás paprikást a mezöre és rá 
mondták: ~ untauglich. • 

Of'tóber szPp rqggel volt. 
Nagy napra virrl'dtak Eszterák hi\záná.l, 

Az újbo: mallett megültt>k a lakodalmát, mely· 
nek hire hét faluban elhangzott. 

Marl'ziról me~ csak annyit tudtak meg 
a falubehe~. hogy il!:eD jó katona vtl.lt belöle, 
mert minden bélen IDegkóstáltatjak vele &Z 

~einzeh", ahol minden haboritás oélkill gon
dolkozbatik a "r~gi legénységen." 

A filiszter leánya. 
(6. •·olyt. J (Regény két kötetben.) 

lrta: HjoJ,m,a,r Hjorth Boyesen.. 

- Az"Aradi Közlöny"számáraforditotta: H. Q.-

ELSÖ KÖTET. 
~ v. 

Alma vakmeróséget követ el. 
Alma a számokat hirtelen összehasonJi .. 

totta és rög-tön fel fogta a "fedezet J szó jelen
töséf!Pt, Most múr belátta, hogy hibát köve

, tett el, ameuuyiben csekély péuzlo'teje mellPtt 
1 az árhullámzl\sok ellen nem küzdbetvén, ha-
11 bár a legbiztosabb papitokból ily oagy meny-
nyis~get vett. Gyorsan felöltözködött és örült, 

l hogy fivéréu kivül nem volt senki itthon; 
W11lther nem régiben tev~u le vizsgáját, hogy 

' e nagy szellemi megerőltetést pótolja, haza
i térte óta ritkán kelt fel délelőtt. EtenkivUI 

azt A nezetet vallotta, hogy egy fiatal ember
nek, a ki mint ö, pályaválasztá-R elött áll és 
e fontos lépésnél nem akar hibát elkövetni. 
lehetőség-ig gyakran tis hosszu ideig kell 
fek\'ó helyzelben maradnia, mert U,!!'Y vélte, 
hogy a gondolatok a test vízszintes helyzeté
ben a leli!;tisztábbak és az ember a legelfogu
latlanabbul iwl. 

Alma mf:Íg is, midón a lépcsőn állva 
keztyfiJtÍnek utülsó gombját begombolta, agg<l
dó pillanhist vetett ablakára - de a beesu
kott ablsktáblakból azt a mt>gnyul!'tató meg
gyózödést meritette, hogy W alther még a 
megérdemelt nyugalmat élvezi. 

Gyors léptekkel haladt az avenueo. Ide-

i talilonak a német trónbeszéd. Elöszőr, mert a m o s b a l o t t és s e b es ll l t es e. t t 
1 német kormány békés czélzatr.it hangozta.tj&, á. l d o z a t u l. Ruscsukba bejutni: vagy & , 
1 mY.s'ldsMr mert a béke ,.hathatós" támaszául várost elhap;yni, lehetetlen. · 
l tUotette föl a septenoatust, melyet a birodaimr l!;n- másik forrá8ból a következő bireket 

gytilés most már kétségkivlll meg fog szavani. vesszük : 
, . . , . . Silistrié.ban a lázadást e l f o j t o t t á le • 

~ b1ro_da_1.m1 _gyOies_ megnyrtásán mr~t- 1 K r i 8 t e n ezredparanrsnok m e g ö 1 e· 
egy 250 _kPpmelo volt Jelen. A pártok kozt 'e t t, eg~ik verzio szerint saját kaoonái, egy 
a nemzeti s~ab_a.delvü pa.r't v?lt legszám~sabb má.sik verzió szarint a surolai csapatok által. 
ta~ ~Ital kPpvJselve. BenDJ~en t'8 M1guel A Silistnába elindult csapatok távollété
szl~ten, rPszt vette~ a. m~gny1táson. Az ud- ben R u 8 c 8 u k b • n 1 á z a d á 8 tl & ö & t 
var1 pa~olyb~n I,aJo~ baJor hercz~~ foglalt k i. Gynrgyevoban puskalövéseit . ropogása 
helyet. ~'~ orak_or le~te_k be a szoi_ef:sé~t!A• hallatsúk. Csütörtök reggel óta meg van sza. 
nács tagJal élükon Roltlcb.er állammrmszter· kitva mínden öszszeköttetés Bul,ráriával. A . 
re i é~ Lercbe~feld gr_. ~aJor megbatalmazot- 8 i 1 i 8 t r i a i 1 á. z 8 d 6 k · f ó Ir 0 1 0 m
tal. ~rre Böthcher mmrszter ~el.olvasta a ~~ÓU· p 0 8 a i á tk e 1 t e k a D u n á n.. Ott 
beszed et, melynek egyes, poDIJ~I~, . kll!önose.n azonban a román hatós&gok résen voltak, ama 
azt, mely a esászá~ hékes pol.'tJCá.jár~l sz?l paranea következtében, hogy mindenkiL. a ki 
és mely bargoztalja, hogy a b1rodal~~ gyllle.s Dunán átkel, fegyverezzenek le, de IDé.skülön
egyhanp-ulag szava~1.a ~eg a katonar J~vasl~- ben az illetökkel kiméletesen bé.njanalr. Mond· 
tokat: eién~ tt>otszesnyllalkozatokkal k1sértPk. ják, hogy a 8 i 1 i 8 t r j a j 1 á 1 a d fl e 
A .tronbeszed felolvMá.sa.. után. Let'chenfel_d e g y 8 z e r t1 r 0 ~á 8 volt arra, bo~y 
~rof háromszoros "booh -ot ku\ltott a esa- R u 8 c 8 0 k b ó 1 a c 8 a p a t 0 k 8 t e J
szárra. · t á v o l i t s á li: 8 hogy e· sokkal I'Gntosabb 

LEGUJABB POSTA. 
- A bolgá.r katonai forradalom. 

A Havas-U~tynöks~g jelentései Bulgáriából : A 
sihstriai helyőrség a S i l i s t r 1 a e l ó t t i 
s z o r o s t m e g s z é. l l o t t a, hogy az 
ellene kivonult r u sc su k i és 8 n m l a i 
helyörsf.gek á t v o n u l ás á t m e g a k ll· 
d i l y o z z a. Mindktlt csapat egymAssal 
szemkö~t áll. Mossanáig azonban ö s sz e ll t
k ö z ~ 8 n e m t ö r t é n t. Hire jár, hogy 
Tatar-Bazardsikb11n is zendülés Otött ki. Ova.
tosságbúl a r o ID é. n k o r m á n y c s &· 

patokat összpontosít a batár 
m e n t é n ; ugyanazt ~~>S7.i a török kormány 
a raméliai határon. 

A csapatok calltörtökön rel/:gel 6 órakor. 
ismét S 1 l i s t r i t. b a v o n u l t a k b e. A 
lázadók pal'&ncsnoka. Krestow százados, halva 
tBiáltatott. A pé.rtjé.hoz tartozók ellentállás 

gesnek nyugtalannak és képt~lenntJlr érezte 
ma~át gondolatait azon tárg,vná.l összpontosí
tani, mely e pillanatban részéról a legna-
1/:YObb figyelmet igényelte. }i;Jeukezóleg a legna
gyobb kedve lett volna filjéből k1verni ez os
toba, kllllemetlen dolgokat, malyeket csa.k 
azért látszottak feltaláloi, hogy szerencsét· 
lenné és nyomorulttá te~ryenek egy fiatal 
leányt, a ki pedig teljes jogga] követP-lbette, 
hogy az élet kellemetleoségeitól meg legyen 
óva. Ha barátja, vagy barátnője lett volna, a 
kivel közölhE~tlt' Yoloa baját, menn,Yivel köny
nyebben viseli el milldllzt! 

De sajl\tsá~os, hogy neki, a kit a férfi 
és nör imadók egész serege rajongta körül, 
nem volt soha &ern barátJa, sem barátnöje. 
Környezeténél magát eddig annyira bölcsebb
flek és magasabban állónak képzelte, hogy 
ezekkel a barátság ki)tésének lehetősége tel
jesen ki volt zárva. Ee mégis e pillanatban 
mé~ egy ostoba jlj bará.l is jótétemény lett 
volna reá nézve. W ellingford jutott eszéb~>. A 

. földkerekségen ez volt az egyetlen ember, a 
ki ill.lódi hatással \'olt reá, sót beismerte, 
hogy na~~:y tiszteletet keltett benne. Alma 
,·isszaemlékezett & neki tett igeretre és azon 
,ror1dolkozott, hogy tulajrlonk~ppen kötele
zö-e az? 

FPiettébb megalé.zó lett volna, zsá.kbao 
és fejére hamut hintve előtte megjelenni és 
be\·al111ni, holly jövendelése már betflljesedett. 
Nem,a.kkor mégis csak ;obb Lőweothalhoz for· 
dulni és na.gylelkUségét igénybe venni ! Azon
bön a zsidónak apró, á.lnok szemeire és kar
valy orrára ~·aló gondolat borzadá.lylyal töltötte 
el. Vele szemben anuyira ~yámoltaJannak 
érezte magé.t és meg volt elöre gyözödve, 
hogy előkelő fensöbbsége és önuralma a má
sodik találkozásnt\.1 épen Uf!.Y cserbe fogja 
bagym, mint történt a.z elsónél. 

Egy pi!lanatiy arra is ~endolt, hogy aty
jához folyamodik; de ez, ha méregbe jött, 
nagyon durva volt és oly szavakat használt, 
melyeket kivüle IDé.s. sohasem feledhetett 
Weilingford ellenben, ha iskulamesterkedett 
is, tetötöl talpig ga\'allér volt es bizony{ua 
sPrnmi kör!llrnények közt sem kisérti meg, 
hatalmát éreztetni vele - ellenkezóleg a dol· 
got l('betóleg megkönnyítené reá nezve és 
ig6retéhez k~pest megmentené minden kel
lemetlenségtóL Hogy miként foyja csiné.lni, 
arra egy pillanatig sem gondolt. Bölcsességé
ben határtalanul bizott és egyelóra csak azzal 
törődött, hogy a terbet saját gyenge vállairól 
lerázza. 

De mégis, hogy adhatná magát ennyire 

helyet megszállhassá.k. 
Silistria város lakosság!l• • k o r m á u y 

m e l l *' t t n y i l a t k o z o t t. A pa~ · 
rancsaokot elfogták, a lázadókat Jefegyve
rezték. 

Ho@:'Y e" a katonai forradalom valóban 
orosz aknamunb gyDmöl~. kitilnik a követ
kez·~ jelentésből : 

A ,.Swjet" kiJelenti, bo@:'y O r o 8 z
o r a z & g, tekintettol a silistriai és más, 
észak-bulgáriai eseményekre, n e m m a r a d
hat többé közömb6s néz6-
j e &· b a l k á o f é l s z i g e t i es e
m é il y e k u e k, s olyan rendnabályolr
hoz kell nyulnia, bogy 1 Balkán félszigeten 
ismét helyreálljon a nyugalom és a rend. A 
b a d i t a n á c 8 nerda óta fJ~.nácsJrozik 
aum, hop:y mid rendszabályokhoz kelljen 
nyulnia. A többi pPtervári lapok &Ziotéo ba· 
sonló szellemben nyilatkmmak. 

egy ffirfi batalm!Lba, a Irinek 818meibea· oly 
fenségesnek és elérhetienek kivlLot játszani, 
miot a esillagok ? Nem jobb-e ékszereit, mint 
az 6 tiszteletét föláldozni ? Ezen kivlll a ké
rés nem fért össze természetével - ée van-e 
valami utáratosabb. mint a veszteségeit sirató · 
játékos ? Nem, a dacz jobban illet neki, miut 
a megalázkodé.s. 

Beuftrott tebá.t egy Mrkocsib& ée a ko
csisnak Löwenthal lakczimét mondta. Minden 
körfllmények közt meg akarta tenni a kisér
letet ~kszereinek megmentésére é& a ezéiból 
mel!:kinálni a zsidót néhány p;yúrúvel és más 
apróbb értéktárgyakk~&l, a melyelrtől persze 
nehéz szivvel vi\lt meg. F(lrgaiiDa sem volt 
arról, . hogy azok értéke a követelt összegnek 
megfelel-e, de hát a felajánlás nem &rthatott. 
Majdnem elvesttette tUrelmét önmaga és az 
eg~sz vilé.g irányában. Ugy tDnt tel n~>ki, 
mintha minden e.ober összeesküdött volna 
ellenel hogy .'lt boszantsa és minden a mihez -- ' 
fog, rosszu] sikerüljön. 

Ez emelkedések közt észrevette, hogy egy 
férfi igyekszik a kocsival lépt;&t tartani. E.gy 
hirtelen oda vetett pillantással meggyóződett, 
hogy e férfi nem más, mint W elliufdord. és 
a gondolat, hogy tulajdonképen ú~a van reá . 
haragudni késön jött, arra nézve ho~y üd- , 
vözl~sét barátságosao ne viszonozza. A koesis
nak nlegPllá.st parancsolt és a kocsi IDitllé jött 
mérnöknek elbájoló szivélyess~ggel nyujtotta 
knzét. ~On sétál az üzleti óré.kban, Mr. Wel
lingford !M szólt vidáman. "Ugy lé.tszik a vi
lág oem nagyon érzi a mérnökök szfikségét." ' 

"Misz Hamptou, ez szomoru tény~. rála
ezolá W ellinford ábrándos mosoly ly al. "A n n y i 
mérnök van á piaczon, bogy munká.juk majd
nem ingyen kapható. Epen Lówenthal Simon
hoz ind ul tam, hogy indltvé.nyozzam neki kö
zösen egy vállalat alapitását, mely hivatva 
lenne a mérnökök árfolyamt-t emelni. Ennél 
részt vehetne legalább mtlgtérUlne a Newyork
közpon ti részvények ből eredő veaztesége. ~ 

"Hát ön már hallott veszteségemról, ba 
szabad kérdenem ?'" kérdé .Alma kissé bid.e
~ebb hangon. "Nem tudom, hogy erről tu
dósítás lett volna a reggeli lapokban." 

·"Ez nem, de beonOk volt a részvények 
árfol ra.ma", válaszol á a rendítbetetlen W eJ.
lingfQrd. "Megengedtem magamnak, ho~ry as 
ön speculatióját l'gyelemmel kiaérjem. és.
hogy őszinte legyek - obajtottam, bogy ön 
veazitsen. . . 

"Nagyon ezeretelre méltó" . viszonzá 
Alma esipóseo. "Le vagyok kötelezve jó ki
vánataiért." 



TÁVIRATOK. 
- A bolgá.r felkelési klsérlet. 

Sophia, márézius 4· (Az •Aradi 
K ö z l ö n y • e r e d e t i t á v i r a t a.) 
Az összeesküvés idejekorán felfedezte
tett. A kormány Karavelow, Zanov, 
Nikoforof, Lazarov, Sarafov, Orasakov 
összeesküvőket és több tisztet elfo
~atott. 

R u s t s u k b a n tegnap a felke
lési kisérlet alkalmával több lázadó 
megöletett, négy megsebesült, mig má~ 
sok a Dunán át akarva menekülni, a 
vizbe vesztek. A felkelést orosz 
ügynökök szitották. Most már a fel
kelés ugy Szilisztriában, mint Rustsuk
ban el van nyomva. 

liAP'I'AB. 
Márczin 5. Szombat. Róm. cath. naptár. Öz.~éb. 

" Prot napt. Frigyes. Görög-orosz napt. (február 21.) Ti
mot. Nap kél 6 óra 36 peroz. Nap nyug~~zik 5 óra 48 
percz. 

Mározlua 8. A .Köleaey-E~yesületu irooalmi Iri
rándulása Pécakara. 

Mározlus 12. Ozv. Somogyi Józsefné tánczpróbája 
a "lo'ehér Ker911ztben. • 

Mározlus 12. Aradmegye közigazgatási bizottaá
gának ü1ése d. e. 9 órakor. 

Mirozlua 12. Arad város közigazgatási bizottságá
nak iilése d. u. 3 órakor. 

Mározlua 18. Az aradi tisztviaelói kör estélye saját 
belyieégében (Tiiehe~er szálló.) · 

HIREK. 
A. .. ad c5• VIdéke. 

- FábUn László főispán, a teguap reg
geli vonattal a fővárosból Aradra érkezett. 

- A népfelketési tiszti állásokra N· 

D11tkoz6 pályázat ügyében a honl'édelmi mi
oiszter a törvényhatóságokhoz nj 1bb rendele
tet és hirdetményt bocsátott ki, melyböl la· 
punk holnapi számában bővebb ismertetést' 
közlendllnk. E~ryelóre csak annyit jegyzunk 
meg, hogy a pályázók öaszeirása nemcsak a 
városi, hanem a jánisi hatóságok (főszolga
birák) által is eszközöltetik 11 a pályázóknali: 
e hó 18-áig kell Jelentkezniök, mert az össze
irásokat e hó 20-áJg a miuiszteriumhoz kell 
felte1jaazteni. .~ 

- Az aradi törvényszék elnöke a ki
rálynál. O t. t r u b a y Károly, az aradi kir 
törvényszék jeles elnöke Budapesten tartózko
dása alkalmából csütörtökön délelőtt volt ld
hallgatáson ó felsége ~;lőtt a budai várpalo
tábln. O t t r u b a y Károly ez alkalommal 
köszönte meg az aradi törvényszék elnökévé 
történt kineveztetését · 

- Az ujonczozás Aradon tegnap ért ré
~et és pedig teljes eredménynyel, amennyi
bolD ugy a közös hadsereg, mint a bonvéd
ség részére me~Zkivánt jutalék egészen betelt. 
A sorozó bizottság Sa l a e z Gyula polgár
mester elnöklate alatt mindenekelótt a bar· 
madik korosztályból vett be egy hadkött:lest 
a póttartalekba és egyet a bonvédség kötelé
kébe. A negyedik korosztályból 44 hadköteles 
állittatott elő, kik: közül a honvádseghez be-

"Ne beszéljUnk erről, .. folytatá Weiling
ford törht>tlen komolysággal. "Xem akarnék 
prédicatiót tartani, banern annyit mondha
tok, hogy olcsó plinzen jutott igen értékes 
tapasztaláshoz." · 

"Nt'lm értem önt." . 
~Ugy értem, hogy h& nyert volna, bi· 

zonyára to,·á.bb játszik. A történtek után meg 
vagyok győződve, hogy Ol'm teszi." · 

"Ha ön én r~>ám vonatkozólag valam1t 
biztosnak tart, a~~or még sok m~>glepetésben 
részesülhet. 'l'udJa, hogy szeretek l.ülöncz
ködoi él' ugrásaim épp oly k1számithatlanok, 
mint az atblétáké. · 

Eközben A lma szokott hangjától ismét 
eltért tls közel állolt a bizalmaskodás veszé
lyéhez. Nagy gyanuja volt u!Z:ranis Welling
fordra, Logy részint közvetve, részint közvet
lt'nlll gyámolítólag bt'lea\·atkozott ü~yeibe és 
atyáskodó beszédei daczára irányában érzett 
jó iudulatát nem fojthatta el. Arrzábao és 
modorában annyi férfiasság és bizalomra ger
jesztőség nyilvánult, hogy fensőbbségével ki
engeszteltnek: érezte magát, sót e pillanatt>an 
szinte tetszett neki, hogy feosőbbségét ér
vényre emelte. Nem talált többé semmi meg
alázót abban, hogy s~ját véleményét az övé· 
nek alárendelje és a ft-lóla táplált ohelének 
helyessé!!ét elismerje. habár ez értelmességé
nek némi liiesínylését foglalta magában. 

"'fudja-e, Mr. Wellingford, hogy ön 
ijlen kellemetlen ember, • folytatá Alma. lát
ván, hogy saját jellemzésénelc elmondása 
után oem kap választ. ,.Mindi ugy érzem, 
mintba ön beesméreloé mindazt, a mit .:n 
tes?ek. De ha ténylag igy is van, látallanban 
megbocsátok önnek és helyet ajánlok fel ön
nek koesimban, mert szörnyü nevetséges igy 
az utezai folyóké.n keresztlll társalgást foly-
tatni." · 

~Nagyon lekötelez. De akkor leocsizzunk 
valahov&, mert nem kevésbé oPvets~ges az, 
ba egy ·álló kocsiban egymás mallett Olve 
eseve~rllnk." 

• Helyes. Menjünk a tengarpa tra. Sóvár
gok €fl:Y kis sóslevegő után." 

Weilingford elfoglalta az Alma mellett 
levó Ores helyett áa egy ideig hallgatagon 
filtek a döczögós kövezeten haladó ko-
csiban. 1 

• Miss Hampton," szólt véllre a fiatal em
ber, .szeretnék valamit önnek mondani, de 
maga1n sem· tudom, hogy mit. M 

.Azt s:zeretné mondani, hogy mindezt 
megjövendölte. No, csak 1nondja ki, hisz be· 
vallottam m&r, hogy engesztelékenyebb htn· 
gulatban vagyok és kész vagyok megbo
CSIÍatani." 

-- ------ --------

soroztatott négy, tellllvizsgálatr& knldotett 1 
és felmentetett 4. Az ujonczozást déluu-ln 4 
órakor fejezte be a bizottság. 

- Fiscalisok bálja. Maonyivel kedve
sebbek ezek a fise.alisok, mi kor a ezigány 
buzza nekik a nótákJt. miot mikor ök hege
dUlik azokat a bizonyos keserll.en ismeretes 
"notálcat• a clienseik:nek:. Csupa kedély és 
elevenseg mindegyik, mintha bizony a elaque 
nem is hevert volna az egész farsangon át a 
corpus juris tetején. Ezt 1geo jól tudják Ilk 
előre és azért rendezik az estélyllket maguk 
köz.ött. Nem engedik be a elienseiket attól 
féltö'.ben, hogy azok a §§-tól mflnt kedé· 
lyeSBeg pillanataiban nagyon eng~>dékenyek· 
nek találnák őket, s ily viszonyok közt a 
mint szaporodos a czigányaóta, ugy fogyna 
kisebberloe az a másik .nóta". De hát a fis
calisok tegnap &St('l nem is voltak anynyira 
ügyvédek, mint tánezosok. És a eolonneban 
nines helye semmifél'! prókátor-fogásnak. 

Hanem el!\g az ll.gyvédekröl, mikor az 
estélyen a diadal az ügyvédn~ké volt. Olyan 
jóizü, pompás Jekintetes" \'acsorával fogad
ták a veudé;zeke~ hogy Muré.d.i bácsi is sziiJte 
elfelejtett mellette toasztirozni. A patkó
alaku asztal gyönyörtleo volt felteritve, 
nem hiába buzgólkodott körlllötte egész dél
után az egyik: lelkes réndezó, a Ici en-el a 
buzgóságtíval odáig vitte, hogy este már 1t.Z 

összes felszol?áló szobaleányok a keresztnel'én 
szólitgattálr. A vaesora alatt H o r v á t h Feri 

, tzigánybandája játszott tánczra hevitö nótA· 
· kat, a minek a hatása az lett, hogy az asz

talok kilódultával csakhamar megeredt a táncz. 
1 A milyen hamar kezdtek, olyan nehezen vé
' geztélr. Tánczoltak akkor is, mik:or már a 

napsugarak rezegtek át az ablakokon. És mi-
kor v ege volt a mulatságnak távoztak egy véghe
tetlenUI kedvesen eitültötUl j emlékével. És l'bbe 
az emfékbe beszövödik azoknak a neve. kik 
ezt a mulatsá.got oly fényessé sikf'rllltté tették. 
A fórendezói kokárda A n t a l ff y ~~ndre, 

M ü l l e r Károly V i z e r Péter és R e i· 
c h e r Károly gomblyulcát disziti. F'-a wost 
midö11 a lelkt'sedés tetőpontjára há~, mi is 
lelkesedve emlékezünk meg anól a végbetet
lan szeretetreméltóságról. me!ylyel H ás z 
Sándorné urnó, mint hé.ziasszooy az egésL estét 
megaranyozta. És ebben az aranysugaras fényben 
a követkazó ragyogó ~zépeket jegy('ztttk ft>l: 
A 8 s z o n y !> k : Rász Sándorné, Szalay Ká
rolyné, Mnlek Lajosné, Tagáoyi lsh·ánné, 
Janeseu Lázárné, Perger Jánosné, Elek Ist
vánné, Adler Lipótné. Reicher Károlyné, Lu
kácsy Lajosné, Mittler Izidorné, Vizar Pé
terné, Báttaszéki Lajosné, Lamberger La
josné, Nemess Zsigmondné, Weidanfeld Ist
vánné és Sonnenfeld K&rolyné. Leán y ok: 
Laczay. Er~ike, Tagányi Hajnalka, Vertán 
Ilonka, 8 ·alay Erzsike, H ász Ilonka, Her
m in és Sarolta. Cziffra Flóra, Antalffy Janka, 
Andrényi Jenny, IJusztig Janka, Lukács! 
Sarolta és Lenke, Elek Juliska, M1ttelrnann 
Irma, Perger Irma. 

Az első négyest 32 pár tánczolta, a 
mely srám a későbbi nf.gyesekben sem fo
gyatkozott meg. 

E mallett a fiatal leány oly komiicusan 
ütött mellére, hogy Wellioford bmolysága 
daczán nem tudott egy mosolyt elfojtani. 

~Nem,• válaszolá, egy kissé elpirulva és 
tekintetének alkalmas pontot keresvP, "ezt 
megmondani, ez oem mesterség. ~ 

EdJigi fensőbbsége rögtön nleny~szelt és 
Alma níltozó szeszélyében hajlandónak érezte 
mag-át za\·arát ép oly kedvesnek találni, mint 
o:~lóbb leereszkedő modorát. Kezdett saját ha· 
talmának tudatára ébredni, 6rezte, hogy oly 
hatást idézett elő, mely létrehozta " kölcsö~ . 
nöts fllggt>tlensé~et és e felfedezés esaban.ar ' 
kisegitette megalázó belyzetl?bóJ. 

WPI!ingford 1smét összeszedte magát f.s 
bár kerlllte a fiatal leány tekin tP tét, dll hangja 
nem árulta el az önbizalom hiányát, midön 
Í IlY 8zólt: "Hisz Hampton, a mit önnek mon
dani akarok, az bizonyos t~kintetben össze
füg-g az udvariasság megsértésével és ép ezért 
nehéz elöadni. Nem szeretném, b~ u~ry tnn
nek fól, hogy az ügyei iránt való érdeklő~ 
d~semmel üldözöm - nem akarnék terhére 
lenni és ha önre nézve kellernAtlen ez ügy
ról beszélni, bizonyára nem fogom azt több~ 
emlitflni." 

W ~>Hi ngford elhallgatott és ószinte barát
ságos tekintetet velett Almára. A leány elpl
mlt és bájos zavarában igy válaszolt : "Ün 
nagyon jó irányomban. ~~zt beism('rem és 
soha eszembe sem jutott, hogy sértve érE'z· 
zem magamat, az által - az által - M g~y 
ideig kereste a belyes kifejez,;st, de azután 
lelhagyott a kereséssel és hirtelen kitörő ér
zéssel folytatá: "Nf'lm is hiszi, hoJ?y meuy
nyirtt gyülölöm mallamat ezt>rt - de tudom, 
hogy minrlazt a bajt megérdemeltem, mely e 
gyalázatos dologból reám hé.rul. A legbor
zasztóbb zavarban vagyok és nem tudom, 
hogy miként szabadulhatnék ki belőle. Ha 
legalább a Newyork-központi részvények he
lyett tenJ?erJ arti vasuti részvényeket vett{'m 
volna J Akkor négyezer dollár veszteség he· 
lyett leone most nyolszezar dollár nyeresé
gem. Nem boszantó ez? Mintha minden 
összeeskndöLt volna f'llenem És mit használ, 
hogy önmagamat gyülölöm azért, mert az ön 
figyelmeztetéseire nem hallgattam, önt pedip: 
gyülölöm Löwenthal Simont, mert megtosalt 
~s gyUlölöm az egész világot, mert engem 
bostant és kellemeth•nségoél egyebei nem 
nyujt!" 

Oly idegoes izgatottságb8 hozta önmagát, 
hogy szempillái alatt könnyek rezegtek és 
kevés hija volt, hogy suisban nem tört ki. 
A fiatal Pmber lényébGn, még ha tréfás han
gon beszélt is, annyi méltóság rejlett, hogy 
a lt>ányra nézve nem lehatett köziínyös, hogy 

_ ..... ~ .. "" 

- Irodalmi kirán1'ulás· Pécskára. A 
"Kölcsey-Eg-yesiilet u eluiikségétöl vett!lk · e 
sorokat : Tisztelettel felllivatuak mindazok, 
kik a ~Kölcsey-Ep:yesUiet" márczius 8-án ren
dezendö p é c s k 8 i k i r á n d u l á
s á n részt akarnak venni, hogy ebbeli 
szándékukat az ifj. K J e i n Mór és B e t
t e l h e i m·ft>Je köny\·k:E>reskedéselcben és 
a D o m o o k o s ezukrászdájában kitett 
íveken nevök aláirásával szivesked.ieoek va
sárnap déltg az .•ls?.allásolás megejthetésa 
végett a rende1.ö bJzottság tudomására hozn i. 
Vasuti menetdij oda és vissza klllön-vonat 
SZf~mélyenkt>nt l frt. BelPptidij a h8ng1·erseny 
és mulatságba személyenként l frt 50 kr. 
C s a l á d j e g y 2 személy 8 frt, azoo
felUl 4 frt. Az e l n ö k s é g. 

- Kocsipostai küldemények kézbesi
tése. A közlekedési miniszterium megen. 
gedte, hogy Arad város azon részeiben. me
lyekben a kj~zbesih'l k<'esik az ár bármely 
szakában akadálytalanul közlekedhetnek, 8 
kocsiposta-szállitmányok h á z h o z k é z b e
s i t a n d é k. A kézbesitési dij követk"'z.51eg 
állapíttatott meg: l klgr. 500 grammtól 10 
klgrig 5, l O Irigron felül J O kr. A kt\zbesitési ko
esi járat alta] érintett helyeken lak9azon fel ektől, 
kik csomagjaikat a postáról maguk hord 1tjálc el, 
és ebbeli kivánságukat irásban nyilráoitják 2 
frt 50 kr. havi raktári •lij lesz beszedeudó, 
mely összeg negyed évi, félévi, vagy havi 
részletekbeo előre lesz Jefiz<llendó. A k~t kéz
besitö egy fogalu ko('Siposta járatélt az aradi 
postaszlillitónak 950 forint átalány engedé
lyeztetett. 

- Sorozások a megyében. Atadmegye 
járásaiban a köl'etket.ó batárnapok tüzettek 
ki a sorozás megejtésére : A p é t! s Ic a i 
járásban (székhely: Pécska) márczius 7, 8, 
9, 10, 11 ; a r a d n a i járásbau (székhely 
Soborsin) márezius 14, 15, 16, 17, 18, 19; 
a v i l á g o s i .iárásban (székhely: Pan
kota) márczius 30, 31 és aprilis 12 ; a b o
r o s j e n ó i járásban (székhely Horos
jeaőn) aprilis 4, 5, 7. 12, 13. 14; a b o
r o s s e b e 11 i járásban (sz+'khely Boros
Sebes) aprilis 20. 21, 22, 23. 25, 26 ; a 
n a g y h a l ru á g y i járásban (szék
hely: Nagy-Halmágy) aprilis 28, 2!), 30; az 
a r a d i járlisban (székhely : Ara:!) mar
czius 30, 31. aprilis l, 2. 4 ; a k i s j e
n e i jár!l<>ban (sz.ékhe ly : &is-Jenő) aprilis 
12, 13, 14, 20, 21, :22. 23; vt>gUI az e l ek i 
járásban (szf.kbPly : Elek) llprilis 25. 2ti, 2i, 
2S é~ 29-ik napja. 

- A vasuti tisztviselök bálja. A hog-Y 
az utolsó vonatot elinditó csengetyü elhang
zik, felharsan a rzigány zenéje az indóházban 
8 a "szárnyas kerék" lo\·agjat szilaj szá.rny
sebpsséggel megkezdik a· tánczot, s folytatják 
a gözéoél és nagyobb kitartással minden 
egyes állomásig. Az állomásoknál persze kis
sebb a pihenő, mint a vonalon, a minthogy 
miodez nem is lehet máskép olyan mulatsá· 
gon, a milyen a vas11ti tisztviselök minde~ 

tánczestélye volt és a milyen a mai is lesz. 
O l á h Andor a vasuti tánczestélyek e fárad
hatatlan buzgalmu rende1.1lje társaival együtt 
szebb elismerést alig nyerhet, mint azt a 
kedves emlekezetet, a melylyel mindenk1 a 
vasuti mulatságokra visszagondol s azt ll n
lóban r11ndkirllli érdeklód!Óst, mely már hosszu 
idő óta a ma esti bál iránt is nyih·ánul. A 
mai est egy hazafias czéllal is egybe lesz 

mily vPluményben van róla. l4'élig meddig 
igaz V<'lt, ho~y haragudott reá, még is azt a 
nf,vetséges vágyat érezte, hogy jó vPieményt 
keltsen benue maga felől PS e vágy rezgett 
elő szenvedélyes szavai ból, melyPk megindit
jí\k W ellingfordot, ha erre e gyátalán még 
szükség lett volna. 

"Ha megbizik bennem ann.vira, hogy 
felhatalma7.ást ad nekem, akkor hiszem, hogy 
az ll!!J<'t önre nézve veszteség nélkUI rendez
belem•, mo111lé. Wellingtord. 

'!'el jes bizalommal \·iseltetem ön iránt". 
sietett Alma válaszolni. Ezt nem is kell ön
nek komolyan bizonyitg/llnom - és ba nem 
szégyenelném az öntól való fllgrést ajánlll-
tát készséggel el folladnám u. ' 

~Ez által sem lekötl'lezettem nem lesz, 
st>m bálára nml·s kötelezve irányom blln u, vi
szonzá száraz Uzleti hangon. "'!'P kintsen e~y
szerüen ügynökének és IH\ önnek könnyP.bl:ll
lést 'lkot, kész vagyok a:o~ eljánisi költségeket 
is tel1.zámitani. • 

"Igen, ezt kérem. )!}zze! nagy szolgálatot 
tesz nP.kem," viszonzá A lma es jellemző köny
nyedspggel a dolog tulajdonképeni léuyegétöl 
eitérve fol.vtatá : ,.Hogy ineognitóján mindjárt 
elsö találkozásunk alkdlmával - tudja akkor 
8 ködben ! ker('s~ tlllh~ttam, ezt talán 
nem is kell mondanom ? 1\maz este nem tud. 
tam ugya_n, hogy k i ön, da rögtön tudtam, 
hogy m 1. 

Wellin!!'ford épen rálaszolni akart, hogy 
emlékszik. misz!'riut akkor foglalkozásáról be
-.élt ek, midóu hirtelen felfogta e megjegy
zés finomabb értelmét; de e felfedezés által 
előidézett örömét képes volt Ugyeseu elrejteni 
amennyiben megparancsolta a kocsisnak, 
hogy a pénzfigyeiben megbizott és Wallsiree
ten lakó ügyvédjéhez h&jtson Fél óra mulva 
ki voltak állitra az okmányok, melyek alap· 
ján Alma mPgbizta Wellingfordot, hogy rfisz. 
venyei felett rendelkezzék és a megkönnyeiJ
hUlés le1rhatatlan kellemes érzetével tért mz
sza a fiatal leány a szülói házhoz. 

Utközben ugyan nehányszor felébredt 
benne a lelkiismeret és nyugtalankodni kez
dt>tt, de ismét el hall gattat ta, azt rnondván 
magában, bogy tulajdonképen mindennek 
W ellingford az oka és aggálytalan ul meg
mentelheti ma~t általa oly kellemetlenség
től, melybe ó döntötte. Mert - igy véleke
dett - ha beavatkozása által nem ingerli 
daczra PS ellenmoodásra, akkor valószinllleg 
slment volna Simontól a oélkUI, hogy éksze. 
rét és lelki 11yugalm&t ostoba spekuláczió ál
tal koezká.ztassa. 

(Folyt. köT.) 

*W ++»,M, A>: . ..,...,_H .:w+. 

kötve, a maonyiben a tánczfer~>mben elhelye-~ sál a IT-ik emelet egyik erkélyüléséről nézte 
~ett pt>rselyek az "E. M. K. E. • javára hiv· végig, ma h Illés követker.tPben betegen felr-
ják fel a mulatók áldozatké-<zsegét. A táncz· szik . 
estély kezdete 9 órakor. Az indóházig s vissn, - Az építkezések Aradon a beállt s1.ép 
lóvouatu kocsik közlekednek. tavaszi idő következtében már meghzdették. 

_ N, d' tc a k'k" e ése J á- .Az ember szemének szmte jól esik ~yönyür-
. . egy, ara 1 U . z . 1 ov} .. · köd ni, hogv a ho&szu piheoPs után a munKá.-

n o s l DemJen dr .. mm?nta.rendlonok veze- ok kezei között a munh mlly seréuyen 
tt>se 1latt S a l a e ·z Gyula polgárme~tert, ~ l 'k 
B o r o s Béni, N a c h t n é b.e l Od?0• 

0 
JI_:_ Emebetegnd. Az arad1nellyei közkórhé.z· 

L e c h n e r János nyug. esperes. Ifj. K .r 1 s- ban egy elhagyatJtt szegény leborsoni nót vittek 
t y 6 r y János, R a u u e r A n tal, N 1 k o- k' , · 1 1. 

J • t p· te R b · k u t l. B k be a. napokban, 1 egeszseges e .. ny gyerme-l s e r, o 1 1 s e usz .. v. a r o h .1_, A , ó 1 b 
F' • k' t'! l. • 1 , kh'l lfló ket ozott a v1 .. gra. szegany n n e me e-
.~re.ncz .• e lll e yes v .. rosl po garo o " tegség jelei mutatkoztak. 

kuldottseg tegnap délu.tán felkereste, kogy a _ Iparjog beszüntetés. Az aradi ipar-
t e ~ P l 0 m·. K a z 1 n c z y-, B a t t Y á- hatóság a következő iparosok és kereskedők-
n Y 1- é_s K ~ s ~ u l h: u t c ~ á k cs~tor~á- nek saját kerelmökre szOutette bP iparjoglit : 
zá.sát_ es DJrehroz.tatasát .. szn·es figyelmebe A r a. d o n : Kolb :B'erdináod slitőn ek. 
a~ánl,lák. J á n os y DeruJen a pol~r~rmester E n d ö d ö n . Ro'enthai-StAiner Julia 
elótt körfllbelól a kö~·etkezőkhen ter(l'lsztette ~ Ic dő ·ek 1; 

elő a knldöttség oha.1át : "Nagyságos· lor. ta- 'egyes eN•S e n · .• 
nácsos és polgá-rmester ur ! Azon szeretet, - Az .arad-cs~nádi vasut pa~qtaja. Az 
tisztelet, n11gyrabecsülés és bizalom legsze n- ar~d-~saoádl vas ut tgazgató~ága hl'tfőn dé~
tebb l'rzetétiil áthatva, melylyel miudenha vi· elott. erttJke~letet fog .tartani, melyen az épt-
seltettünk nagyrabecsnit sz'lmélye iránt a tendo P.alotao~k terv?• végleges~n me~állaptt· 
11 t e m p 1 0 m-, K a z i n c z J, B a t t y á,.. tatnak es az Jga~gatóságboz ~eerkez~lt_ ~álya-
n y i- és ,( 0 s s u t h . u t e z á k e z 6 u t~rv~k felett !l birálat eredmenye k1h11 dette-
n e m c 8 e k é J y j e 1 e n t ő 8 é g ú t1_k es a legs1_~er~lteb~ munkáuak a h8ts~~ fo-
é s '· t e k i o t é 1 y e 8 m a g y a r rmt,?s p~lyadiJ k1adat1~ ... Ar~d város ~>ovet· 
v á. r o 8 l' é 8 z ö 8 8 z e s r o l g á- kezo. legjobb n~vü e plteszeltól ~rkeztek be 
r 8 i n e v é b e n j e 1 e n t ü 0 k m e g pályazatok : J 1 r a s z. e k L~J?S· H a 1-
Nagys!lgod előtt kiildöttségileg kérvén, bo,.;y m a y ~odor, . U r s t t z ~~p.ot és fia, 
az említelt utczák csatornáztatását és nive· K o e s l s LajoS, ~~~apeslrol · P e t· 
liroztatását a z e z é v i munka-programmba s c h a ~ k e ~ .mtiepites~nek: M • • 

felvenni és a v1 rosi közgyiiiPs előtt magas , - S1ket-nema~ a .Hofe~e~ke eloada-
pártfo,!!'!\sába venni keKveskedjé~. Meglévén aan. K. r e c s á n.y ~ Ign!lcz s~tmgazgató te~-
gyözöd ve, hogy az, ki városun le anyagi és n~p át1rt az arad J sJ_ ket néma 1~kola felügyel.o-
szellemi fp]vit'ágoztatásán ernyE>detlt-u buzga- bizotts~gához ad J~l~'u.tve .. kl. bogy .az I_S· 

lommal fáradoz1k, ba kérésUnket magáévá k?l~ ossze~ Hovendeke~ diJhlan~l n~zbe_t1k 
teszi, akkor az szPraur~;és megoldást nyerend. veg~g a "H .o fe b~- r ke .hol~ap, d.elutául eloa-
Azért mél:!' egy~;.-zer kérjilk, hogy elodá.zhatat· dásat. A szt:p tett onmagat dJcsen. 
lan Ugylinket ma,!!'as figy"lmébe venni lee- - Elkobzott hus. A nagy vágúhidon 
!Zveskedjék. • A polgármester meghallgat\'& a tegnap két darab ökör vágatván le, hul!ok <'r· 
ktildöttség kivánság~t. megigértE', ·hogy a ne- vosr~>ndórileg m~:~gvizsgáltatván élvezhetetlen~ 
vezPtt utczák lakómak ez ügyét tölP. kitelhc- nek találtatott tls mint ilyen elásatott. Az ők· 
töleg szi\·én nord.ia u,gy a tariács mmt a \'{Lrosi rökön a ,!!'ytin,!!'y-kór betegaége ronstatáltatott 
kiizgyiil~s el(ltt pártolni fogja. RemPli. Loi!,V - Tizenhárom pulykát loptak el ismt>rl!t· 
az meg ez év folytáll tPijeslliDI fog. lenül mantdui Óh~jtó tolvajok W i d i t e Ic a 

- Gyilkosság Radnán. Egy véres t>st-t Júzset: 1\llam~asu:.i pályafeh·igyázó ketr.,cz~böl 
tart' · t tt á b R d kö ; lakos ·{1.. márcz1us l-eo. \ 1gasztalasul awnbau ott. hally-

Ja 1zga ~ 8 g an a na .zs~g '~ tak egy k:on.isz törött eseréppipát. Miuthogy 
g{Lt. Ozv. K o z á n Szavetát, kl a radnalak azonban a károsult a cserét nem hajlandó 
előtt v a g y o n o s a s sz o n y h i r é- elfogadni, a pipilból biinjPlletl és a nyomozás 
b e n á l l o t t. f, hú 3-án rsütö1 tökön fltíl- megindittatott. 
eltitt. ágyában m e g g y 1 1 k 0 1 v a t a 1 á 1- • - Uj iparigazolványt n_vertek a~ araeli 

, iparkamara terllletén. A r a d o 11 : U lll r" 
t á k. Nyakán egy. rezsodrany vol~, mely arra Ktiroly fönt 25-ik szám alatt, m•;s?.Hros tiok~ 
mutat,hogy 8 gyilkosok áldozatukat elóbt üzletre. H a t t o n y á n : Mareczky Jtiuos 
fo j t o ~a t t á k. A testén tátongó sebek kés- szabúip8rra. Schwa1 z Józse-f baromfi kereskP-
s z u r á s 0 k t ó 1 e r e d n e 1.: me- désre. E n d r ö d ö n : Rosenihal Ma1·· 
1 yPkhöl azt lehPt következtetni hogy 8 ' tette- kus szatócs keresk:edésre. F ll z e s - G y a ~-

. , . , ' m a t o n·: ~~ke Sándor, Tur~ István E'S 
t~ak a fo1togat~ alta! meg nem tudták a t~- Gergely engedélyhez kötött épité111 iparra. 
hetetlen asszonyt megölni. A gyilkosság rPJ· S z e g b a l m o n: Király Lajos tímár, 
télyességt>re csak az V(>t némi balarány vilá- ipa.rra. _ 
gosságot hogy az ~szony ösmeröseioek - Tolvajlás. Ozv. .H o n Y o g á r J u-

. ' . . ·.' , onné esiutyei lakos istiillójából fo:'bruár 26-ról 
tano1sá.ga !!Zermt, .nya~llll ~rtekes aranyp~oz- 27-ikérd virradó éjjelen ismerP.IIen tettes('lk öt 
fllzért szokott vtselm. Ezt az aran,vpeoz- feitérsz8rü mag-yar juhot eltolvajoltak. A nyo-
zekból álló nyak-éket n e ru t a l ll l - mozás megindittatott. 
t á k m e g, a mi azt engedi sajtPtni, 
a czinkosok r a b l ó g y 1 l k o 1 -

s á g o t k ö v e t t e k e I. A bantettet 
minden valóf;zinllség szPrint a szerdáról esil
törtökre virradó éljt>len hajtották végre. A 
oyomozá.s f!rélyes~>n me:!ind1ttatott. 

- Az aradmegyei közkórháznál S z e n t
k i r ál y i Gézll. dr. eltározása folytán az al
orvosi allás jött üresedéshe, m~>lynek betölté
sére közel"bb pályázat hirdettetik. 

- Hirtelen halál. K o t r o e s i c s 
Miklós puszta-kamarási pályaör. 33 ~ves 011je 
csütörtökön estP. az arad-<'11anád1 vasuton ro· 
lronai látol!atására Aradra érkezett. Már út
közben rosszul kezdte magát érezni és erős 
táj.ialmakról panaszkodott.- Mikor a vona~ról 
ltlszállott, már anuyira rosszul volt, hOI!Y nem 
tudott fovább meoni. Ka b d e b o János dr. 
vasuti orvos -.,pgjt>reuvE:in, az lls,szouy ki
váusá~ára öt G e b e i József uj-tel 1p ut
czai 5-ik: szám alatti lakást't.ra szállitotta 
- A l1kásha l?rve nehány pillanatra fel
!:'szmélt, a beteg s k:inzó mPIIfájdKlmakrúl pa· 
naszkodott. A körülötte IPvőktöl egy pohár 
vizet kért, de már n~>m ihatL\ mejl. 
mert mielött behozták volna. hátrad1ilt széké
ben, s meg volt halva. Jl'érje, ki jelenleg heon 
volt Aradon, azt állítja, bo~y nl'je allandó"n 
erősen kift>jlödött szivbajban s?.enredett. 

- A ki elhagyta a beteg férjét. Az 
aradmegyei közhórházban neMz betegen fek
szik egy férfi, kinek talán napjai is meg van
nak már számlálva. Hú nő helyett bl:'tt>g
ápolók virrasztanak a beteg ágya wellett. Neje, 
ki alig három bó előtt hüséget esküdött férjé
nek az oltár előtt, ott hagyta bütlenül a beteg 
fér jet. minden gondozás nélkül. Az elbagyalott 
beteget - kinek rokonai is távol vannak -
ismerősei 8 közkórházba szállitották gyógykezelés 
végett. 

- Az arad-csanádi vasut i~zgatóságá· 
nak a monyászai köbánya résn~nytá.rsulat 

·több péidá.ny már~·á~y darabot . kuldött be, 
hogy az ujonnan ~p1t~n_dó palotáJához szfiksé: 
ges márványt töle szallltassa. A m_(lnyásza1 
mánánv megérdamli az általános hgyulmet 
annál i:i inkabb mert mint sr.akférfiaink állit
ják olcsóság és szilárdság tekintetében náluult 
a legelső h6lyen ált. 

- EmbertelE n apa. O p r a Péter ma
gyaráti lakos - mint lerelezönk irjs - ~~e
csemó gyPrmekét. kit m&r szOletésétól kezdve 
nem szivelbetett, folyó hó elsején neje távol
lél.t'beo annyira ütötte, verte, hogy a kisded 
m~g az éjjel a &zenvedett sérül~sek következ· 
tében meghalt. Az embt!rteleo apa ellen a 
bUnvádJ eljárás már megindittafott, li a ese
csernő bullája pedig " bone:z.olás megejtésa 
végett a világosi járásbirósl\gboz vi~tett. 

- Léghuzam a szinházban. MJUtán ugy 
látszik, egészen hiába beszélünk a szinházi lég· 
huzamról, hát egyszertlen eonstataljuk, hogy a 
szinházban a léghuzam még mindig tflrhll
tetlen, - csak a szinügyi bizottság tOri -
és hogy egy ur, ki a ,.Mikadóu első előadá-

-x- El~ghetetlen fasiekrények. Tánczos Re1.R& 
ha1.ánkfia, bécsi pént.s."ekrénygyár.ts, kinek a csá~1.&r· 
városba nagy kiterj~>tiisü gyára van, l~gutóbh egy oly 
találmányr>t nyert az összes europai és amerikai álla· 
mokban kizárólagoa szabadalmat. 1nely hiv.ttva v~n a 
tüzmentes pén1· és okmányszekrények gyártásának te
rén az egész mii~elt világhaa állahínos feltünést kel- · 
tení. Er.ek az eléghetetlen faszekrények. melyek a nyil· 
vánosan megtartott hi~alalos tüzpróba alkalmá~al bá
mulatos eredmAnyt mutllttak feL Az ir.zóvá tüzesitett 
filszekrényben elhelyezett iratok, papirpénzek, könnyü 
baliruhák Htb. a szekrények felnyttása után ép oly ál
lapotban ialliltattak. mint mikor azokat a szekrényekbe 
tették. Tánczos a tüz- és betöréswentes pénzs1.ekrénye· 
ket is ez ujitással készíti, mely rendkifüli elónyökkel 
bir a régi rendszer felett, amennyiben tüzmentességük 
nagyobb, mert a k üls& vaslemez kétszer \'as lagabb a 
régieknél, még a bels& falát képezö impre~nált fabur
kolat. minl rossz hOvezetö a melegnek ·befelé huzódá
sát gátolja. még betörésmentességet az 5 miliméteres 
vasfalnak mér emlitett vastagsága és szilárdsága. fo· 
koz:oa. Czélszerüségük s1.emb~szöko már azért, mert e 
s1.ekrényeknél az • ddigi rendkivül vastag falak elm"
radnak és igy a szekrények belsejében sokkal több 
hely marad, a mi természetesen nagy árkülönb~éget 
idéz elő, mert a ki eddig kénytelen volt pl. 3-as számu 
szekrényt használni, annak megfelel a Tánc~os-féle l-ea 
17Ámu is, wintán belső terjedelme aouazél'al egyenlő. 
Rendkivül e1-élszerüek nRgy üzletek, irodák, intézetek 
stb. számára a nagy tiizmentes faszekrilnyek, könyvek 
és okmányok elhelyezésére. Il.v p9nzlárak és szekrények 
egy év óta min~gy 1000 darahl>an terje<ilt>k Pl és ve
vóik közt nn a legtöbb pénz és biztosító intézet, a kö
t.ös lladiigyminisztPrium, hadparanesnokság, VllSntak, at. 
elso magyar áll bizlositó társula.t. a "Fonciére" és a 
ll..!llap;yar l<'ranc?.ia" biztosító intézet, Koburg her"zeg, 
'J is1.a Lajos gróf. Hohenlobe herczeg. számoN postahi
vatal, az országhál épitó bizottsága és 11 legelókelóbb 
kcreskerl& bthak. A fentemlitett <'?,ég l'gys1.~>rü megke
resésre azivesen nyujt bárminem ü fel világosilást. 

- ld6járáa. H az án k b a n: Eszaknyugotias, és 
északias, helyenként ~rós szelek mellott, a hómérséklet 
nagyobb leU. a légnyomás mindenütt aláhb szállott 
Az idő nyogoton derűs, keleten változó felltözetü, es,; 
padéktalan. fagypont. körül enyhe. Kil&tAs 11 jöv& idórel 
H a z á n k b a n: Általában válto1.ó, szeles, enyhe idöt 
várbatni, kevés vagy semmi csaparlékkaL 

-- Munkácsyék elutazása. Munkácsy 
Mihály és neje - mint már említettük, -
csUtörtökön Mlelötl a 10 óra 40 perczkor in
duló keleti futárvonattal akartak: Budapestról 
llécsbe utazni. azonban a nagy szEil miatt a 
a vonatnak akadályokkal kellett k:llzdeni s tá· 
viró utj!ln 4 órai késtist jeleztek a központi 
szemPlypályaudvarba, miról a meslert uzonnal , 
értesítették. ll: ut>gv órát Munkáesy barátai es 
rokonai arra használták fel, hogy a mPster 
körébeo maradjanak s vele is ebtidt>ltek. a 
délelött folyamán rn?g T fi r r István tábor
nok lálog-atta meg Munkácsyt a szállodában. • 
A tábornok csak imént érkezett a fövitrosba 
és sietett a mestert üdvözölni. A müvPsz és nt~je 
délután 2 órakor hajtatott ki a pály"u•harba 
de még egy óra hosszáig kellett várakowiok 
a vonatra, mely idö alat az őket kikisérö ro
konok és barátokkal társslogtak. Küuo voltak 
a pályaudvarban : Telt>py Károly, dr. Szmre-. 
csányi Miklós, özv. Röckné urhölg.v loányá· 
val, Lichtenstebein Georgette festöm!iveRzuó, ki 
Muukácsyuak szép virágbolrr~tát nyujtott át. 
Munkácsj Sándor, FittJer Kamil építész, 
Lechner Lajos, Ko&s képviselő, Lá.ng urhöii!'Y 
stb. A vonat három órakor robogott be a pá
lyaudvarba. Munkácsyék, miután kisérőiktól 
sziv~lyesen elbucsuztak, beszálltllk a kocsikba 
a a vonat 3 óra 5 perczkor nagy Pljenzés s 



·~Isten hozzátoku, a "viszontlátásig" bucau
szavaktól kisérve. elballyta a pályaudvart. A 

unkácsy-pár holnap Hre'lben marad. Láto-
. gatAst nem te~znek &Pnkinél s este utaznak 
Pá.risba .. - Pótlólae me~emlit.ilik itt méJZ, 
:wp:y Munkácsyné tegnap mel!tekinteLte a 
zeneakadémia ~pliletében Liszt Ferencz egy
kori lakosztályát s érdeklődéssei nézte meg a 
nagy rollvész után maradt ereklyéket. 

- Hat évi fagyházra itélt királyi ügyész 
.A szllgedi törvénysz~k csUtörtökön tárgyalta 
"\ l m á s s y Elek volt nagy-becskereki kir. 
1lgyész bllnllgyét, ki több miut l 0,000 frtot 
· asztott el a rá bizott hiratalos pénzekböl. 

1 vá.dlottat, a ki jelenleg 45 éves, 1876-
:an nevezt~k ki llgyészszé. A sikkasztás a 
'1Uii évben tudódott ki, a mikor az igazság-
1gyminiszter által kiküldött sz.ámvizsgáló meg
·zsgálta az Ogyész pénztárát, s 10,592 frt 

kr. hiányt constaté.lt. Almássyt elfogták s 
igazságngyminiszter által delegált 11zegedi 

·rvényszék fogházába kisérték, boi máig is 
..:sl!álati fogságban van. A mai tán.~:yalásoo 
<gadta, hogy a pénzt elsikkasztotta volna, s 
ak annyit váJ alt magára, hogy gondstlanul 
·~elte a pénzlárt. A törvényszék \ vádloLtat 
hivatali sikkasztás bOntettéhen blloösnek 

nyilvánitotta. 8 h a t é v i fe g y h á z -
b ll n t e t é s r e i t é l t e. A vádlotl az i té
\ P. t ellen felebbezett. 

- Rövid hirek. A S z é k e l y f ö l d ö n 
iártak R mult héten Beksies Gusztáv orsz. kép

és Mikszáth Kálmán jeles irónk s Szo 
Nagy Károly vendégszerető házában 

nagy lakoma volt, malyben Három
értelmiségéb61 vagy ötvenen vettek 

,;szt köztük Pótsa főispán, báró Apor alispán 
:\t. - G ö d 6 lill r ö l irják, hogy az ottani 
karékpénztár alakitásakor a király is irt alá 

részvéuvt de a.z osztalékot évek óta nem 
ttl' fl'l : csak most jelent mPg l kabineti iroda 

megbi."ott.is az egybegyüH összeg felvéte
- R e si c a hányáiban 6-700 muukás 

: eddig 12 órai munkáért 2 frt l O krt 
mig most nyolcz óráért követelnek any-

- P e r b á l pestmegyei község annak 
·><zki\zlését kérte az alispántól, hogy az isten
zteleten maradjon el a tót nyelv s helyette a 

és német nyelvet használhassák. -
r e c z e n b e n az ártézi kut furásával 

167 méternyi mélységre értek. 

A. unr;y vilá.:. 
- A szarenesejátékos királyfi. A wa

si hPrczeg, ki jelenleg Dél-ll'raucziaország
.n idózik, a földrenjlést megelózö napon 
ons~COI)an voll oJ • tré fából" szerencsét pró-

s .trente et quarante"-on. Az eredmény 
nyira kedvezett, hogy a hereze~ a •. trente 
qu"rs;tte"Uól áttért a rouletts-re. Mtkor a 

rmet t>lhagyts, nyeresége meghahtdta a 
tOO fí'nt stérlinget. Az angolok leeodc ki
lya tudvalevőleg ef.!;y budapesti elökelö 
ubból is elvitt a kiállilás alkalmával több 

300.000 frtot. 
- A Bülow-botrányhoz. Hans BOiow

ak a berlini operabbtól való kiutasíttatasa 
•t>jrll\hetösen élt>s crilieá\'al fo~atitatott. még 

Jinben ii' •. Az esetről a következő rt~szle-
kPt jPientík. Bülow a "Merlin" premiere

Prkezett Berlinbe s a pénztárnál váltott 
Jépti je,zn~:yel lépett a földszintre ; ekkor 

p{\bolyuyitogató oda lépett hozzá 8 nma~ 
:\sabb meghiz'ltásra • bivstkozv~n. a nézötér
•1 kiutasította. BeiPpti jejlyét elvették ~ az 
rt& jÍirÓ pénzt visszaadták Bölownak a pe~z-

j rn6.1. Szemtanuk b~>szélik. hogy Bülow e J&· 
alatt, mely kínos feltllut'st keltPtt 

nhÖlPren, meglepö hide~~:vérOséget t.s
usitott, mig a páholyn~itogató kihiv6, gu

modora és az a teljesen felesleReS fe 
e;~ st és, hogy rendót·t biv, ha B~low azo~· 

el nem hagyja a házat, növeltek a felle-
s kínos bat.ásat. A publikum iutellígensi\bb 

me~botránkozást keltett e nyilván 
gróf intendáns ált3l, ha nem iK 

tt, de legalt4bb jóváha":yott botrány; 
öztudomásu. hogy az operallAl inten
. BUlow fenykPpeit kios1.toua at szol-

asl~enlél~ t között, holly felismerhessék és 
iutasith~tssák a mllvészl. a berlini lapok job
t\• a t> litélik ez eljárást. meiyre okul lllilow

lak a berlini operaház ellen tett nyi!atkoza
SYolgáltak s el!'ynémelyik lap nem tartóz
ik czélzást tenni arra nézve is, hogy ez a 

~.~trány visszabatásll&l lehet Hoehberg gróf 
utendánsi állására is. Hnlow szt~rdán hang
ersenyt adott Herlinbeo f.s más körülmé-

köd kt>sten lebetett volna ra, hogy a 
v~>reínos közönsPg fllenségesen fog'ldja ; 

f Hochenb~>rg otromba sértésa valóbau 
tálta. A terem egészen megtelt s az 
végen nt\gyszPr kihivlák a rnu~észt 

a ugy tetszett., mmtb~ Bnlow beszélni akarna, 
uralkodott magán. Osak egyszer szólaltattlt 

...g.. a zongorán pr~tt~lndiumkép az ismeretes 
... ,",.,Q~r ... dallamot: "Ha a gróf urnak tánczra 

alna kezdve." A közönst\g viharosao tOn te
ett, csakhogy Bulow mallett éé az udvari 

.· :1iZlnbázak intendáns& ellen; a mOvész fényes 
.. J "Jiégtét,t,it kapo a, az intendáns elJHn pedig a 
: , · · n és a közöns.>gnel oly élesen oyilfánul 
~; ~·:. rosszalás. hogy még köve tk 1zményei is le-

etoek Hoehberg állilsára nezve. Mint a 
szemtanui bes1.élik, Biilow igen 

g-gadtan vi8elte magát f.s a kapus durva 
!lépése sem hozta ki sodrábóL 

- A piros frakk, melylyel már a farsang 
~n is tettek Párisban kísérletet, de sikerte

ugy Játszik nagyobb sikert aratott Olasz-
., .... ,~u'"'"' Turinban ugyanis Sambuy gróf bál

előkelll fiatal ember jelent meg piros 
s ahhoz ille~ edst-csattos czipóben 

[

. . . nadrágban és fehér mellényben, 1 azt a 
- , tségtelen hatást, hogy a férfiak báli ~ltözéké-
j~ ~:) egyban~ságába élénk társaságot vittek, 

...., · · · adni tőlük nem lehetett. P~ldájukat követ-
, ~ Genuában, Milanóban és Rómában - s va. 
~ .nüleg a jöv6 farsangon már ot>m fog fel&
\ haszélni senki máskép, mint a kri-krirlll. 
·~. - Repühi-készülék személyes repülésre." 
!':'\ló sportsmanek fog-ják pótolni ezentul a 

, 
1'·.ripanak foldön karikázó híveit. Egy, -

/ ~ t-> melle~ti Waebringben lakó W t>ehmár 

Ernó nevO német báró egy repüló-gépet ta
lált fel, melyre HRepüló késznh\k személyes 
mürepülesrew C7.im alatt a napokban kapta 
me~r a szabadalrnat az osztrák-magyar mon
at·chiára a magy. kir. kereskedelmi miniszte
riumtól. A feltaláló .a madár-repülést vette 
alllpul találmáuyá.hoz. S készilléke nem egyéb, 
mint egy na~y emberre szabott madár-cos
tUm. Finom aczél rugói.: ra készitett két D&!!Y 
számy, melyeot a repulni akaró szijakkal 1·11· 

gira esstol s két kezén•! mozgat. továhbá a 
lábra erősitett madárfarkhoz hasonló kor
mány képezik az egésze:. m~>lyet a mellre és 
két lábszárra kötendö légtömlök egé!lzite
nek ki. 

- Artatlan merénylet a spanyol ki
rályné ellen. A ,.Temps" nek jelentik Madrid· 
ból f. hó 2-ikáról : Krisztina királyné Medioa
Torres herczegnő és Mediua-Sidonai herezeg 
kiséretében tegnap este hat órakor kocsin tért 
haza. Egyszerre egy ember valami golyóhoz ha
sonló tárgyat dobott a kocsi kerekeihez, de 
gyorsan folemelte s a legközelebbi utczában el
tünt. A rendórség még eddig nem akadt nyo
mára. A merényló szegényesen volt öltöz\·e ar
czát eltakarta köpenyével s gyors léptekkel tá
vozott, a n~lkül, h6gy futott volna. A kocsi sé
rülést nem szeovedett. Mondják külöoben, hogy 
a "merényló'' csak egy kérvényt akart a ko
csiba dobni, de ez nem sikerült neki. 

- Emberevők egy milliomos estélyén. 
Egyik milliomos."a napokban estélyt rendezett, 
mely alkalommal \ endégeinek a megszokott 
muélvezetek, ének, szaval.tt, zene stb. helyett 
ralami azokatlant akart nyujtani. Szarzödtette 
tehát. a jelenleg Bél.'sben időző emberevö
truppot. Az Hoticus utazókat. kik impr·esárió
juk biztositásai szarint szellemileg közel 1\llnak 
a keréshé intelligens állatokhoz, bllmnt11tták 
a venaéjlekuek s aztán tánczoltatták öket és 
eljátszattak ve!Uk barczijátékaJkat Mintbogy 
azonbau t~z ártatlanságok nem elégitettPk ki 
a várakozli.sokat, mik~>t a bankár veudégei r. 
"mDv.>szek c&nnibálizmusához kötöttek, a bá.zi 
ur egy fl: y e r me ke t t á l a l t a t o t t fe l a 
vadaknak, a rnit ezek rögtön széldaraboltak s 
felfaltalc, mielótt a vendégek 1\mulatukból ma
gukhoz térhettek volna. Fölösleges tan mon· 
tlani, hogy a gyermek - mézes1calácshól való 
volt. 

- Rövid hirek. A z o l a s z t r ó o
ö r ö k ö s, ki most a szent földön utazgat, ou
nau táviratot intt'zett Genuába. kijelentve, hogy 
a földrendés által árvaságra jutott három gyer
meket 6 a maga költségén fogja felneveltetoi. -
N e w-Y o r k b a n a német opera-saison be
rekesztése alkalmával 2000 forint értékü ezüst 
serleget adtak át emlékül Seidl karoagy hazánk
ftának. - A z a n g o l v e r s e n y l o v a k 
egyik leghiresbike, a Derby-dij luj1:utóbbi nyer 
tese, "Osmonde," végkép megrokkant. Tulajdo
nosának, a \Vpstminsteri herczegnek pár hóval 
ezelőtt még félmillió franClot kimíltak érte. -
N a g y s z e r e n c s é g történt, a borvslawi 
petróleum aknában. A kifejllldött gáz fel;obba
nása következtében 17 munkhll járt szerencsét· 
lenül. Hat meghalt, hét sulyos, négy könoyü 
sebet kapott. A bányavállalat pgy franczia tár
saság tulajdonát kllp11zi. - A k i h i t o K o
m a os u japáni herezeg Rómába érkezett nejé
vel és kis~retével. A V a ti kán ban is fog tiszte
legni. - K i ~ é g z é .s. Hozenben szerdáo reg
gel végezték kl a kötél általi halálra ittilt Po· 
korny (l'ereoczet. ki Steiner brunecki postaexpe· 
ditort meggyilkolta. 

8 Z l N H A. Z •. 
- márczius 4. 

"A mikádó• ma Pste kerOlt szinre 
másodszor s ismét te-lt ház elótt. A közöoség 
ma már sokkal Jobban mulatott a darab ere
deti tarkaságaio, zenéjén s vaskos humorán. 
Szinte látni lehetett, hogy a mig a~ elsö 
elöadás e,e-yst:erre usgyou 1s sokfelé kötöttt~ 
le a figyelmet. ad<iiJC már illmtme a da
rab szemheötló fnrcsasligait, ru már tPljPsen 
~l\'ezhette a gyönyörll zenét, mP.Iy valóbau 
páratlan lidesé,e-gel lép fel. 

Az tolóadás is ma sok kal egyöntetiibb 
volt. M a k ó csak ugy árasztotta sztlt a 
derültséget, hatalmas mikárlojával. De kérjük, 
ad.ion elö egy pár UJ eouplét, bi~z láthatja, 
hogy a közöns.>g alig fogy ki a tapsból mi
kor ezt kininja. N é m e t h János (Nan
ki-Puch) és S p á n y i LenKe (Jnm-Jum) 
gyouyöril dalaikkal elragadtatást keltettek. 

N y i l a s s i (Koko) és B o r a n d 
pompasan hatottak ll folyton tartó derültségre. 

K r e c s á o y i n é asszony gyö
nyörtl megjelenesével mindig egy kis furro
ret csinál, mig bebizelgó hangja eg.>szen uj 
oldall\ról mutatja be a kedveos müvésznöt. -
Z á. v o d s z k y 'reróz (Catisha) és S e r
f ó z y Etelka az egyik kis leánynak ma is 
igen odaadólag igyekeztek beválni. 

A közönsé~ mindt>gyrlf ismételtette az 
énekszámokat és fáradhatlanul tapsolt. Egy 
szóval a Mikadó rendkiv:\1 hód it és m.s, h \f· 
madszor. mindeo kétséget kiz~rólag, ujra telt 
ház fogja végig nézni. . 

l r o d a l o m és m u v é s z e t. 
- Az "Armenia" örmPny-ma~yar havi

szarnie máreziusi fiizete, az elözökébez ha
sonló gazdag és érdekils tartalommal jelent 
meg, melynek sorozalát a következő:.ben kö
zöljük: Ma r ko v i c h Jakab: "Hájk." 
M o l n á r, Antal dr: "A l~>grégibb örmény 
fÖl'áros.• A v e d i k Lukács: .Az örmények 
élet-viszonyai a kDiönfele országokban, kOlö
nös tekintettel hazánk ra.~ H ö k e Lajos: 
.Nyilt levél az "Armenia" tisztelt szerkesztó 
ségébez." D r. O o c h l e r t - D r. G o p
e s a : "Az örmények Európában és különö
sen Ausztria-Magyarországon." D u b "· S. 
Dávid : "Az örmény isteni tisztelll~ (liturgia} 
szPp jellegei." Kisebb közlemények : S i -
m i y _ János dr. Magyarhoni örmény gyar
matok. Orméuyorszl.g a rómaiak korában. Kövér 
(Aoon~.íus) István, Siunia Árseke. Magyar árme 
nista. Ürmény közmondás. Sz. K. :Hunfalvi Pál. 
Örmény IJetUk. Örmény, lapok szf'mléjP: 
Sz o n g o t i Kristóf : Azáriá11 p~triarcha. 
I":az mo11datok. Ürmény királyok képei. Mal
ehon cháo. - Az nArmenia" elöfizetPSI dija 
ellész évre 4 frt, félévre 2 frt. ElöfizPtések 
folyvást elfogadtatnak. Min•len kü1dPmény a 
szerkesztöségbez Szamosujvárra intézendő. 

CSARNOK. 
A mit a patent-dobhártyák elárultak • 

l ból, mert e pillanatban nem érinté szivemet 
a li:imélet - csak gyalázat és megkönnyeb
billés érzelme, hogy egy gazember hs lett ál
czázva még mielött k.ísö volt. 

Midón Haraszti viss1atért, leirbatatlanul 
izgatott állapotban, a tornáczhoz támaszkodva 
ft>lált. Makacsul vonalcodtam annak okát meg
magyarázni. 

les lesz, melyból mindkét végén 10-10 m~ter 
forgónak tartatik fenn. A versenyzőknek joguk
ban áll a versenyterületi parezelia külsó részén 
3 ekefordulatot - az eke pontos beigazítása 
végett megtenni : - a többi fennmaradó rész, 
a munkaeredmény, a munkamiohég és a szer
kezet megbiráláBi czéljaira marad fentartva. -
A verseny tartama alatt egy külön e czélra al
kalmas helyiségben az ujitást tartalmazó mez6-
11:&zdasági gépek és eszközök is kiállithatók lesz
nek. E gépek és eszközök bejeleutésére és szál
Iitására szintén a versenyz& ekék idevágó sza
bályai iráoyadók. - A díjazás eredménye a 
verseny végeztével fog a biráló-bizottság elnöke 
által ünnepélyesen kihirdetteini s ugyanakkor a 
dijak is ki fognak osztatni. - A rendez6 bi
zottság: B e n i c z k y Gábor elnök, Barcza 
Károly, Baross P&l, Karsai Albert, Lázár L. 
Pál, Lencz Ödön, L6vy Mór, Miklós Ödön, 
Nagy Dezs&, Ordódy Lajos, Reusz Henrik, 
Tahy István, Baranyay ·István jegyző. 

Az rA ra d i Köz l ö n y~ azámára magyari !ott.: 

Roboz J6zser. 
(Vége.) 

Nem,;okára a szobaleány jött és mondá, 
sziveskedoék mindjárt megjelenni az elfogadó 
terembeo : egy ur óhaja látni. 

Hev~en dobogott szivem. Dózsa vár en
gem. V óleg~nyem vágyódik utánam. Mégis 
csak nemes és hü. 

Ob, igen l Bizonyos voltam benne. Kez
detben szándékom volt kimenteni magamat, 
de rögtön mást batárr•7.tam Fel fogok öltöz
ködni, lemenni és ha alkalom nyilik neki 
mindeot elmootlani ; fel akartam végn tárni 
előtte szivemet. 

Hamar készen levék 87 öltözködPssel s 
Jementem a lépcs/ln. A terembe érve. mind
két nembeli ifjuságból álló csoportazatot vet
t~:~ru észre. 

- Ah. itt van V llress kisasszony? 1 -
kiált az ifju hölgyek egyik~. nyájasan inte
getve felém, mídön közeledtem. 

- Veress Julia? l - kiált egyik barát
nöm izgatottan. - Boldog isten, mily una
lom ! Hadd meoeknlök, nincs kedvem öt percz 
alatt reketltté kiáltani magamllt. 

- Mily szép ruha. és mennyire illik 
barna termetéhez a szabás ! 

- Igen, de mily kár, hogy oly rettene
tesen siket. 

Ilyen és hasonló me(ljegyzésekkel lldvöz
hík hallgatódzó ftileimet, midőn sz1lárd öntu
datlal hajoltam meg a társaság előtt s lep
teimet az elfogadó terem felé irányoztarn. 

- Ab végre itt van már a rest - kiál
tott nagynéném, kezemet mPgfogva és ma
gához hozva. Aztán hangosao kiáltott: - Hu
gom ! Haras;~.ti ur ! 

Tekintetünk találkozott, mosolyt vett.•m l 
észre Haraszti arczán, ugy hogy arczomat el
pirulni éreoztem. 

...,.. Szeremesémnek tartom önt láthatni 
- szólék hllzzá, zavartan nyujtva felé ke
zeomet, csodálkozva, hogyan jöhetett még ez 
éjjel ide. 

De bel volt Dó.sa, kit szemeimmel ke-
rest<m? 

Haraszti kitalálni látszék gondolatai-
mat. 

- Eljöttem kegyedet !áthatni, hogy tit
kos megfig-yeléseket lehessek az e1periment 
eredm~nyéról. 

- Hugom siket ! - rikácsolt nagyné
ném. - Sziveskedjek hang.:>sabban heszPlni. 
- Nem tudta, hogy Haraszti ismerte állapo
tomat. 

- Remélem, nem leend felette nt>hflz 
reám nézve, hogy a kisasszony meghalljon, 
szólt hozzám halkan, karját .uyujtva és az öl· 
tözöbe kist'lrve. 

- Nyilvánosságra hozta már titkát? -
kl\rdé tólern , midőn a társaságon kivül 
valánk? 

- Még nem nyilt alkalmam, fell'lém 
egy fájdalmas érzéstől gyötörve. Aztán midóu 
~:~szembe jutott, mit hallottam ról&.m beszélni, 
hevl'sen felkiáltek : ~Oh uram mlt tegyek? l 
Ugy érzem magrtmat, mint egy g.)nosztevó, 
vagy valaki, a ki elvett valamit, mihez nines 
je ga. Za~·arban VRJZyok s képtelen itflhli ma
gam felett. Bizonyara rdes, ba hallani tu
dunk, de többet hallani, mint a maonyit 
akartam, - nem gyávasá~~: ez ? ! 

Haraszti meglepetve tekintc>tt reám : "Va
laki bántotta, szp,gény gyer~k - mondá 
~eserüen. Moodja, mi történt? 

- Semmi-sPmmi se, felelék, meg-
bánván már a következő pillanatban, hogy 
oly szl'nvedélyes \'Oltam. 

Nem faggatott tovább, de hosszu, szem
rehányó tekintetet vetett reám, midón az öl
tözőbe léptünk. Itt egy fonott karszt>k állott 
közel hozzánk és következő megjegyzéssel ül
tetett le : Ide vezetem, hogy kissé beszélget
hesstok keogyedel, de szomorunak é~ boszus
nak látszik. Valamit hozok kegyednek ; egy 
csésze kávé jól fog esni kegyednek. 

Éddig t>szembe se jutott, hogy dM óta 
mit sem llttem. A tbea, melyel nagynéném 
felküldött, érintetlenül az asztalon maradt. 
Akkor nem éreztem szilkségét, de most illen 
gyenilének ereztem magamat és ajánlatát kö
szönettel fo~adtam el. 

Eltávozott s ismét egyedlll valék. Az öl
tözó egy sor magas és óriási I'Serepakben 
levó növények által volt a társalgó teremtól 
elválasztva. A tulsó oldal felol következő pár
beszéd hallatszott át. 

-- Nem igen látszik ön váp:yódni, hogy 
visszatert szivevalasztottjáboz mebessen ; látta 
őt már? 

- Vert>ss kit•asszonyt gondolja . kegyed ? 
N em, még nem 11\Uam őt. Aztán balkan foly
tatá : A Jehovára rftondom, lebet.etlen, bogy 
hogy kep:yed elfeledtesse velem -

Mintha szivem kövé meredt volna ez is· 
merós hangok b"llatára. Vólegényllm volt ott. 
Csalfa, mu13kony érzelmü, esknszegö ! ha hi
degen igy tud rólatn Gizával beszélni. 

- De - szakitA öt félbe gúnyos hiln
gon Giza - miért óhajtja ót feledni ? Bizo.
nyára igen kellemes lehet, vele még egyszer 
beoszél ni. 
, - V alóban kellemes - erösité · szomo-

ruan a fiatal ~mber - édes semmiségeket 
hallgatódzó fuieibe dörögoi, a rendithetlen 
szerelern esküit rikácsoini oly hangon, mely 
a N i ag-ara zuhatag zajával vllrSiloye!hetlk. 
~em visl-'ltetik szánalummal egy fPlra,·ezt.>tett 
iránt, hogy biztos veezedelmébt> akarjli Otni. 
Midön ,.Isten hozzádut• mondottam neki, 
azon gondolkozá.m, ne vessern-e magamat 
9fl..V robogó vonat elé. vagy ne ugorjak-o le a 
h idról, h olly szabaduljak lelki aggodalmaim
tól. De kiszámitottarn, hogy ez oem válnék 
elönyörnre t>s me~goodolatlan Mpésoek tartot
tam. Különben is, kevés izMssel birok maga· 
sa bb tragoadiák iránt." 

Giz·~ gonoszul ne\·etett e picaus sz"va· 
kon, mig arl.'zom jojloS felháborodás pirj.:.tól 
lángolt. Eleget hallottam. Kiszakítottarn a 
rlobhártyákal 8 messzire dubl3m al azo
kat magamtól. Aztán fpJálltMn e'l elnyo
mott dUhhel mutattam be milJlamat bUtlen 
barátaimnak - Nem emlék~Úil•, mit be
szeltem, s mít ballottam szolgai feleletok-

\ 

Nehány hóval későbben, mialatt hll tá
maszom volt azon erkölcsi nyomorban, mely 
ezen szarencsétlen éj :Cövetkezméuye volt, el
beszéltem neki az egész történetilt és azi is, 
hogy hová lettek a dobhártyl\k, malyeket az 
öltözőben a csE'lédek bizonyára megtaláltak. 
. . . . . . . . . És beleegyeztem, hogy mi
t>lótt Harasztival dje~~:yzesemet megtartaoók, 
ujra fülembe illeszthassa a dobhártyákat. 

KÖZGAZDARAG. 
ll.radi pénzintézetek havi 

forgaind klntutatá..-.a. 

Az aradmegyei takarékpénztár forgalmi ki
mutatása 1887. évi februárhaváról. 

Beté telek: 
Alladék mult b6 végén . 
Betérelek folyó hóban . 

Visszafizetések f. hóban 
Alladék folyó hó végén 

. . 2954442.67 
141940.51 

összesen369649 'fiS 
- 99861.29 
2996636.89 

Leszámítolás: 
VáltMárcz.a-álladék mult hó végén . • 1272011.55 
Leszámitolt vlí.ltók folyó hóban . . . . 357054.96 

össz&Sen-1629066.51 
Bejárt váltók folyó hóban . . . . . . 360757.31 
Váltótáreza-á.lladék f. hó végén . . . :--1268309.20 

Elölegezések kézi zálogokra. 
Alladék mult hó végén . . . . 909974.60 
Elólegezrerett folyó hóban . . . . 133838.47 

összesen 10438l3.07 
Bejárt előlegek f. hóban . . . . 194881.23 
Alladék folyó hó végén . . • .-848!)31.84 

Jelzálogos kölcsönök: 

Alladék mult hó végén • 
Elölegezrerett f. hóban . 

. ... 602025.19 

. . • • 56JO.-
összesen6o7 625:" f9 

Törlesztetett foly6 hóban . . . . 18425 -
Alladék folyó hó végén . . . . --:---689f00.19 

Pénztári forgalom: 
Alladék mult hó végén 
Bevérelek folyó hóban 

Kiadások folyó hóban . . . 
Pénztári álladék folyó hó végén 

Arad, 1887. mároúus l-én. 

837»716 
759062.57 

összesen 792859.74 
. . 842980.66 
--49879~07 

Az igazgatóság. 

V •gyes közh~m ~nyeli. 
· · - Nemzetközi fogatos ekeverseny. Az 
országos magyar ét1 a pest-pilis-solt-kis-kun megyei 
gazdasági egyesületek f. é. ápril 30., május 1. 
és 2. napjain Puszta-Teleken (Hatvan állomás 
tőszomszédságában) Karsay Albert ur birtokán 
nemzetközi fogatos ekeversenyt rendeznek a kö
vetkező programmal: Czélja a nemzetközi foga· 
tos ekeversenynek a versenyzll tkéket szakem
berekből összeállitott biráló bizottság által -
szerkezet, munkaképesség és ár tekintetében -
m!'gbiráltatoi és a viszonylagosan legjobb rend
szereket dijak odaitélése által kitüntetve, elter· 
jedésük.,t előmozdítani. A versenyre a köretkaro 
ekék bocsáttatnak: a) kö:zönséges szántó-ekék, 
melyek egytestüek s a termó rPteg forgatása, 
lazitása és porbanyitására szolgálnak, s leg
al~bb 16 cm. (6") mélyen möll:ödnek; b) mé
lyltő ekék, melyek egytestüek s legalább 20 
cm. (8") mélyen vonnak barázdát; c) kettős 
ekék, ugyanazon czélra és ugyanoly méretekkel, 
mint az egytestü szántó-ekénél megemlittetük ; 
d) hármas ekék, forgató és vetll szántáBra 12 
ctm. (4'/~" minimahs barázds-mélységgel ; e) 
altalajporbanyitó, vagy turó ekék, Irizárólag azon 
czélra, hogy a közöoséges eke után járva az 
altalajt még 16 etm. (6") mélyen felporhanyit· 
sák ; t) kombinált ekék, melyek a talaj szántá
sán kivül az altalajt is porhanyitják. - 1rlin
den más e kathegoriákba nem tartozó talajmeg
munkt\ló eszköz, u. m. góooke. gőzásó stb. be
mHtatható és a bejelentő kivánságára megbírál
tatik. -- Az ekékkel versenyzők, valamint azok 
is, kik egyéb talajmivelö eszközöket mutatnak 
be, tartoznak a rendezőbizottságtól nyert beje
lentő íveket kél példányban, mioden egyes gép 
avagy eszköz számára pootonkflnt kitölteni és 
ezen bP.jelentő iveket legkésőbb márcziushó 
15-ik napjáig a reodezllbizottsághoz (Budapest, 
Köztelek) kek:üldeni. A bejelentil ivek egyik pél
dánya az egyesületnél marad, a másik pPldányt 
a versenyz& visszakapja, hogy ezzel· a szállitás
kor, továbbá a versenytéren történil földrészek 
elosztásánál magát igazolha~sa. Emlitett batár
időn tul érkezett bejelentést>k tigyelc>mbe oem 
véMnek. A bejelentil tartozik közöloi, hogy 
swmélyeseo fog-e megjelenni a versenyen, avagy 
meghatalmazott által képviselteti magát ; ez 
utóbbi esetben a szabályszerü meghatalmazás a 
bejelentéshez mellékleod6. A versenyre bocsá
tott eszközöknek budapesti detsil eladási ára 
pontosao és lelkiismeretesen kiteend6. Hamis 
adatok bemondása a versenyMI való kizárást, j 
sót az odaítélt dij visszavonását vonja maga 
után. :..._ Arany, ezüst és bronz érmekból álló l 
jutalomdíjak adatnak ki. Ezeufelül Iriadatnak 
elismer6 oklevelek a birá.ló bizottság belátása \ 
szerint. A bemutatásra bejelentett egyéb talaj-~ 
mivelő eszközök részére a bizottság diszokleve
leket adhat ki. - A versenywk tartotnak gé
peiket a magyar királyi államvasutak állomá
sára Hatvaoba saját költségükön szállitani. A 
vasuti állomástól a versenytéri~ a rP.ndezll bi
zottság eszközli díjmentesen a szállitást. - A 
versenyzök a verseny alkalmával szüksógleodll 
iga-erőt a reodez6 bizottságtól kapják. Igás fo
gatokul csakis ökrök fognak haszoáltatni. - A 
versenytér annyi épezögü 1 O are (l OOO O mé· 
ter) nagyságu területre lesz felosztva, a hány 
versenyző egytestö eke, annyi 20 are (2000 
D méter) nagyságura, a hány kett6s eke ée 
annyi 80 ara t 3000 O méter nagyságu terű· 
letre) a hány hármas ekA jelentetett be. E te
rületek csoport· és sorszámot kapnak. Az e~ryeli 
versenyzök által használandó terület pedig l!<lrs
hnzás utján fog kiosztatni. A sorshuzás, a ver
seny napján, tehát ápril hó 30. reggel 7 óra
kor fog végberoenni. - A. versenyterületek 
mindenike l 00 méwr hosszu és megfelelll azé-

B•e•s&slet. 
(Márczins 4.} 

(B.) Készáru nagyban 26-26.25, kicsiny
ben 26.50 hordó nélkül, per too liter 0 /o• 

Budapesti gabuatös•de. 
(Má.rczins 4,_) 

18\)00 mm. forgalom, szilárd árakkal. 
Tavaszi buza 9.04-9.05, uj buza 8.77--8.79, 
tengeri m:\jus-juniusra 6.26-6.28, őszi zab 
6.50-6.55. 

Budapest, má.rczias 4. (A z ,.A r a d i 
K ö z l ö n yK eredeti távirata.) A budapesti 
tőzsde zárlati árfolyamai: Magyar aranyjára
dék 96.0:l, m~yar papírjáradék 86.20.
magyar hitelbank 283.50, osztrák hitelbank 
274.10. London 128.20, Pá.ris 50.50. 

Hivatalos árfolyam 
a budapesti áru· és értélrthzsóén 1887. évi 

márcziushó 4-én. 
. 9610 
. ~.16 
. 147.50 
. !'6.76 
. 124.
. 112.50 
. 10:1.75 
. 103.75 
, 103.75 
. 103.76 
. 108.76 
-.

. 99.-

. 118.

. 121.26 
- 78.-

M&gyar ~r&nyjindék 4 a. • . . . 
Magyar papírjáradék 5 11. • • 
Magyar vasuti kölcsön . . . . . . . 
Magyar keleti vaenti álhunkötvény l. ki b. 
Magyar keleti vuuti államkötvény !. k:ib. 
Magyar keleti vasuti államkötvény 3. i:ib 
Magyar fóldrebennentesiúlsi kötvény . . 
Magyar földtehennentesitési kötv. záradék 
remes-bánáti fóldrehennentesiúlsi kötvény 
remea-bánáti földtebennenresiúlsi köt. Ár. 
Erdélyi fóldtehennentesitési kötvény . 
Horvát-szlavon fóldtebennentesiúlsi köt. 
Magyar szölódézamaváltllá.gi kötvény 
Magyar oyeremény-eonjegy·köleeön 
fisi.a.szabályozási él &Mgedi eonjegy 
Ontrák járadék papirban • . 
)sztr&k járadék ezüstben . . .. 80.-
OBZtrák járadék ·~yb!t.n . • 
1860-iki osztrák állawsonjegy 
Outrák-magyar bankrészvény 
Magyar ilitelbankrészvény . • 
Outrák hitelintézeti réHVM!y . 
Js. ét kir. r.nwy . . . . - . 
tO frankos arany (Napoleond'or) 
Német birodalmi márka 
London •••• 
20 m.&Tkos arany 

•.. 108.75 
l32.60 

. 850.
- 263 60 
. ~73.80 
. 6.
. 1012 
• 62.7(1 
. 128.20 
. 12.54 

IDEGENEK ~VSOBA.. 
(JU.rozins 4.) 

Fehérkereszt-szilló. FTancz János, plébános, 
Glogovácz. Dr. Lévay J., ügy"éd, Bpest. Blan Adolf, 
keresk .. Sobol"l!in. Rosenberg ·samu. Guitner Ede, utazók, 
Bécs. Weiszbaum N., utazó. Bpest. 

:Sádor-szálló. Bornemisza br. birt., Maros-Illye. 
Kabdebó N .. birtokos, Seprós. Philimon N., ügyvéd, 
Pécska. Fothy Nándor, k1r. fóerdész, Buttyin. IJr Fi· 
seher Mihá.ly, főrabbi, Simánd. Filgut Jakab. ~rlő, 
Gyula. 

Aranyknles-szlllló. Klauber N , keresk.. Nagy
Falu. Weisz N., vállalkozó Miskoloz . .Albu Ján11s, ~rlő, 
Otlaka. -· 

A~::~ v:,:osl • :. :~:hL~-
Szombat, 1887. mároziushó 5-.én: 

A MIKÁDÖ 
v a g y: 

T::tT::r:l?t:T '"'V ÁEOS.A. 
Bo bózstos japáni operette :t felvonúban. Irt.: V. S 
Gilbert. Angolból forditotta: Rákosi Jenő. (A darab 
japáni mozdulatait és szokt\sait betanított&: ~undlach 
Lajos, a budapesti népszinház balletmestere Karnagy~ 

Delin Henrik. Rendező: Krecsányi Igná.ez.) 

SzeXQ.ély ell:: 
A japáni mikádó - - - - Makó Lajos. 
Nanki-Poo, fia, vándor énekes átöl-

tözve, szerelm~>s Jum-Jumba - Németh .János. 
Koko lord, legfóbb hóhér Titipuban Nyilasi Mátyás. 
Pooh-Hah lord, legfőbb winden 

egyéb - - - - - -
Pisch-Tusch, egy előkell> lori -

J~J~-~~m, } három te. stvér, Koko 
PJttJ-dng, gyámleányai 
Peep-Bo, 
Katisha, előkel6 hölgy. szerelmea 

Nanki-Poo-ba - - - -
Első. } - - - - -
l'olásodik, japáni iskolás leány -
Harmadik, - - - - -

Borind Gyula. 
Fenyéri Mór. 
Syányi Lenke. 
Krecsányiné. 
T.-l::lerfózy Etelka 

Závodszky Teréz. 
Csügényi \'ilma. 
Ko·l'lics ~'anny. 
N agy Antónia. 

Kezdete '7, v~ge Bt/, 6rakor. 

Holnap, Tasárnap, k~t elöad48 : 
Délután négy órakor, Kreeúnyt Vera jutalomjácékaul: 

Hófehérke és a törpék. 
Látványos szinmü 3 szakaszban. 

Este hét órakor: 

A BETY ÁB KENDŐJE. 
Eredeti népszinmii 3 felvoná.&ban. 

Felelős szerkeszt6 és kiadó : 

HINDY .iBP .iD. 

B.ödekedé•. 
.A. vonat 

iDd. .&.radról érk. Aradra 

Csabai vegyesvonat • • • regg. 6 20 em 8. ?R 
Bnda)*ti s11emélyvonat • d. n. 12.31 regg. 5.46 

• " • este 9.17 d. Q. -l. !O 
Erdélyi vegyesvonat • • d. u. 4.30 d. e. 8.4~ 

" személY"onat • • reg g. 6.- d. e. l 1.::!9 
l'emesvári vegyesvonat • regg. 6.06 d. e. 9.27 

n " • d. u. 5.48 este 8.17 
Boronebeli vonat • . • regg. 6.25 regg. 9.20 

" " • • • d. u. 4.26 eate 7.18 
Szegedi azemélyvonat •• regg. 6.10 re«g. 9.48 

ll ll • • d. u. 8.- d. u. 7.23 

• 



Rosenblüh H. és Társa Aradon.-
~ l A n. é. közönség szives figyelmébe 
.: ~~ ajánljuk a közeledő tav szi idényre érkezendö legujabb kül-
..:= és belföldi 

Q;) 
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illő különféle r1iszekkel, tm·á.bbá 

na.gysze:rü :raktár > 
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különleges nap~rnyökben. 
Ezeken kivül a le~jobh birnévnek ümudö vászougyarosok 

~ Si eg l Ján S és Társa creasz. házi , vászon, o rumuurg:, st.b. gyártmányai, 

SCHROLL BENEDEK es FIA chilfonnartmanyai, 
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BRÜNMI !tELHÉKET 

elegáns nyári öltö~etre 
H • ·d , , dekei krc~ nézve sérelmeseknek tartanak - jo-

l r et me n y • ; gukban áll az iránt felszóhmlással élniök. A 

920{1887. sz. 194-1.2 l 
felszól11 mlások a feunehb kitűzött határidőn 

, , A .1\.[a~.?~ folyón. vÁrmm~k .ha~círáh.an. fen- belül az iktatói hivatalnál adandók be. 
allo vtztmuvek s VIZhasznalatt JOQOSttvanyok Arad 1887. ft·l,ruárltö 12-én. 

Árverési birdetn1énv. 3.10 méteres szelvényekbon. 
gazolására nézve, az azok tulajdonosai • és"'é- l ' 
iöl beterje:;ztett okmányok mától számitott 30 11 A városi t.amies. 

-· 
Közhírré tétetik, hogy a pécska-kovács

házi, ménes-szt.-annai és aradi uradalomhoz tar

tozó aláb l> felsort'lt bértárgy aknak tov1íbbi 

hasznositása véiett az alább megnevezett he

lyeken és napokon felsöbb jóváhagyás fentar

tlísával - irásbeli zárt ajánlatok tá.rgyalásá· 

val egybekötött nyilvános szóbeli árverés fog 

tRrtatni, melyre haszonbPrelni kívánók 10 szá

zalék bn uatpénzzel ellátva meghivatnak 

-- minden szelvény 4 bécsi rőf ..... 
4 frt SO kr. igen finom, 

napon át a városi iktatóhivatalban közszem- . -------------------

lére ~';.;;t:z k~~~ve~eltel• ol) fi~' elnwztetéssel l ················-=~ 7 frt - kr. legfinomabb, 
10 f"rt. :50 kr. legeslegfinomabb 

valódi gyapjuból, 
értl'sittetnek, hogy amemwit.en a' vizimüveket, 1 Az 1885. t'vi ot·szágos kiállitáson nagy 
vag)· a vizhaszia J,. ti jogositvá yokat :;Hját ér- éremmel kitünttetetett: Verseny és ki-

Az árverési feltételek és kikiáltési ár a 

kerületi ispánságnál megtekin thetök. 

Ha•sonbérbe ada'tnak 

Aradon, a m. kir. jószágigazgatóságnál 
1887. április 14-én, d. e. 9 órakor 

a m.-cBatlárli káposztás-fol d, na,qylak-Wviskesi puszta, 
m.-pécskai felsö legelö, apátfalvai-, m.-csanádi, pa
lotai, na,r1,11laki' és sa,itényi halászat, és a na_qy

lak-, sajtény-, töviskesi.pusztán gyakorlandó Yadá
sznti jog. A batton!faÍ mlsziirszék-,;pülct, a csa
nádi t·étrván~ mellerti italmérési- és a tW.fJYlaki vá
sár-vámjog, továb!Já a szabadhelyi n~aradrányjfild, 
ó-szt.-anrwi nyéki pusztct, a gyoroki csángótelepi
tésből fenmaradt fMd, gloqm•árzi-, mikalakui- ,;s 
pau/is-szabadhelyi halászat, Szentleán.IJfltlva és Ko

vaszinczhoz tartozó ujpamiti csániabeli italmérési 
jog, ·végre az aradi Naros melletti filraktári hely. 

:lv.l:.-XO'T .Á..CS::S:..Á..ZÁ~ 
a m. kir. ispánságnal 

1887-ik évi áprilishó 13-án, d. e. 10 órakor 

valamint csmmgarn- tls felsókabátkelmtlket. ullyszin
tén ut.az6-plaideket. db.iát 4 és t) frtért, szállit a.z osz
szeg utáu~·étele ntt>llett szihírd és jóhirünek 

ismert poNztóg,·árl raktár 

SIRGEL-IM H~Olf 
Briinn, FerdJnanclsg. "Xr. 70. 

478-18ij7. 21 v.-2.2 

llirdetn1ény. l 
A 11agym. m !'ir. Beliigyruini zt• rium m. l 

é. l:íf>l09. sz. al11tt kelt intér.vényéve>l e)rt'nUt lte, ! 
hogy a mult 1ryáron az . r~zág tijbb vúro~ában, 1 

ugy vár11sunkl.an is fellépett, de megF;zÜ t l 
Magyarázat. Minrlen szelvény 3.10 mtr. hosszu áztSiai cholerának még- };tppandó csirájának is 

és l :!6. cm. széles e i!!'Y teljesen elegendő e{ly tö- · ' k d k T 
kéletee fflrfi-öltöletre . ..- A fönnebbi czrg ismere· elölésére megkivántató óvmte.z e és )l te.l l 
tes szilárdsága és jelentékeny munkaképessége kezes- idény alatt is legnagyobb erélylyd foganato+ l 
kellik arról, hogy csak .!' ll'gjolJh ár•t, pontol'an a nl· tassan11k, ennek folytán PzükAégesnE>k látom a 
lasztott minta szerint szállittatik. - l\fiután most 1gen lak· sság figydmét a m. é. 7885/K86. sz tanácsi 
sok szPdelg-ó !'zrg .briinni áruk« köpenye alatt g"a· végzéssel már kihirdt·tett óvintézkedél'ek foly-
rázdálkodik, ezek ellr>nrhen a fönnebbi czt:g mintákat l · 1 · · 
küld ingyen és bérmentve. 192_1.20 t o nos és Jpg~zigorubb, telje21té~ére t d u nu. 

~~~~~~~~=====~==~~== A vendéglök, kávébázak, koreAmák és 
- egyéb nyilvános üzletek tulajdono~ai és béalöi, l 
• ~ Á továbbá minden háztulajdonos köt':'les ár11yék· l 

_... ,~· ~~ ~~ ~~~.-.. székét, ha az egy év óta nem tiszt.ittatott., Va {ly . 
-- ~- az üzlet terjedelménél togva tisztit:íst igényel j 

A~J 3,rad1· piaczJon m g a meleg évszak heállta előtt kitisztittat.ni, 
a szemétg:··dör tartalmát -- több lakot magá-j' 

l ll fl l ' ' ' 
hau foglaló házak, száliudák és konsmák ud-Ja a 811 ~SOf a , , , varából naponként, kisebb házakból mindt·n 1 
l1armndnap - kihord.!t• i, az udvart tisztán tar-

fllői ingek 65, 80, 90, 1.80 kril!. 3-4.8 tani. Az utczára vagy folyókába véres vizt't ön- ! 
Eji corsetták 6fl, 75, 90, 1.80-ig. tl'ni, elhnllott állatot vagy állati hulladékot ki- l 
Fehér alsó-szoknyák 90, 1.-, 1.20 frtig. 
Férfi ingek ehiff'on, pique, kreton V8.f!Y oxford 1.- bobni, bül!letés tc rhe mellett tilos. 

1.10 UW, 1.40, 1.50 frtig, Tartozik minden háztulajdonos háza udva-
Férfi harisnyák párja 8, 10, 12, 15, 40 krig. rán egy hordóban vizet tartani, melyb•·n 100 
Gyermek harisnyák 8, 9, 10, 12, 15, 20. 25, 30-i~ literre 5 kilo nyers karbolsav, vagy 1 O ki l o 
Nöi harisnyák fehér c:ls szines ló, 18• 20, 2:,, vasgálicz felolvasz•va áiiJ'on, ezl'n folyadékból 
Kretonok és szattenok Jü, 18, 20, 2n. 

a kovácsházi XVI. osztályból vis~zamaradt föld, Koczkás 08 szines szövetek 16, 20, 25. , magáuházakban hetenként egyszel', középüle-
és 

8 
kctlde1·áztafó, kuná(Jofai határban f'ei.Tó f'iild Férfi kalr.pok lej.!Uj!lhb dtvat.uak 1.~0, 3.50-ig,. tekben hetenk~nt kétszer az árnyékszék minden 

..- Gyermt•kko(•!'ik, kézi kosarak, utazó ; ülöhdyére 5 lit•-rt sz<lmitva, b· leönteni, u1•yan-
és telep és az alvuti italm1:n:.si joy. böröJ.~dök, nap- és Cl'iéit•rnyök, sMaJ,áh·~;ík, nyak· l' ezzel f(•rtötlenitendök a szemétládák \·agy göd· 

M k. . . . 'l k~~ndok, kt•ztyllk, paJ•huwk, asztalnr.mth•k, á~yta· rök is · 
egyesen, a m. Ir. ISpansagna . ~arók, gy~rmt~k-ruhák lt·~ujabl!ak nagy váhiSztékbtm · . . . . . . , 

1~87 ·u 1- ~ 1 . ll ó k . es m~depo olcsó árakon kaiJiudok. A l<~ koszt al) ok t1s:r.tan tnrtandok, reggl'l 
• Rttri M ~- n, t • e. ra or l • • ~ és este uaponként jól kiszellöztetendők, a ku-

dombimtosi tanifói fOld és 60. sz. telep és a fi'ild- ·KI le"" JlYl A(lolf ; tak tisztán tartandók, mellettük netán lévő mé· 
vári viss.z~weft telep. 1 lyedé~ek. egészs_és:es ~öld~el betömendö~, n~h?gy 

K It A d 1887 f, bruár 28 · ' i mocsarv1z l>e~ztvargasa R ital :i kut. 'tze Jvasra 
e ra on, · e ·an. j Aradon, főtér 20. sz. a., a "Kék golyó"-hoz 1 alkalmatlanná tétessék. • 

~l kir .. áll.am.jószá.gigazgató .. s.ág. i~· -~-.· ~· --~~! Aradon, 1887 február 16-án. 
·~~-(i/'}t~~~.:..=-~~-.I<~~Jí$1?fiK.J"...._~-y.:~yJ.- i ~~ ~ ~ · ?~'::; ! U":rbányi., 
,. ~ "'?... ~ t~·f411'· ·~ 1 . 1 fókapitány. 

v. itelképesaégérl, na$'yban termelés l 
és fonto• javltá.aért. 

. ......... .. . 

Rczsnyay Mátyá~ l 
~yó~yszt~r·harll l 

s mfive~eszeti laboratorin.ma l 
ARAD, Szabadságtér 1-sö szám. 

1 .A. :1?0-::S:O 
Chioából hozziuk származó gyógyszer rövid • 
idő alatt Európaszerte hires1u~ lett a orvosi • 
körökben is feltüuést keltett azori hatal- l 
mas erejénél fogva, meiy ly el az eddigi gyÓgJ~ 
módok kal a IE'gtöbb esetbfln daczoló bet<'g· 
ségek, '!lint migrain vagy féloldalu fejfájás • 
ideges fogfájáR, fejzsába, söt még a gyomor- • 
zsába és egyéb idegbajlik is - vele gyor l 
san és kiváló sikerrel gyógyíthatók 

Használati utasitlis: Uj hegygyel 1-2 • 
cseppet kell dörzsölni a szerént, t& mint az 
ideges fájdalom itt va~y ott mutatkozik erö~ •• 
sebbt>n, a homlokon \'&gy halántékon migrain 
esetéhen; az arczcsonton arczzsábánál; fej- • 
tetön vagy tarkon egyéb fejfáiasnál ; az áll l 
kapczán ideges fogfájáN esetében, a gyomor 
ájon gyomorzsábánál, vagy hystericus hány-

1 
ingeruél. 

A Po-Ho különben is igenilló essAntia lé· 
vén a bekeot helyeken az elilitmást gyenge 
··~· · zgetés által elősegíthetjük, mi a. ha.· •• 
tást fokozza. Mivel elillanás" közben a sze-
met könnyzésre ingerli, czélszerü azt ilyen· • 
kor behunyni. 

A legkomolyaLb bécsi orvosi szaklap a • 
"Wiener medi1.inische Wochenschrift" a Po· • 
Ho felöl következőleg nyilatkozik : • 

"A Po-Ho itt orvosa, valamint a közön- • 
ség körében valóságos feltűnést okoz. Hatá· • 
sa. ruigrain, fejfáJás és neuralgia t>Setében • 
valóbau mt>glepö, 1-2 CRepp a. fájdalmas 
helyre bedi}rzRölve elegendö a fájdalom azon· • 
Dllli csillapitására. Ezen gyógyszer sokszoros • 
tapasztalás után a legmelegebben ajánlható.~ • 

1ra egy kis üvegnek ~5 krajczar. l 
29-16* K~opható Aradon : 

• Rozsnyay Mátyás, : 
• . gyógyszertáráhan • :: •• ;;;;;;;;;;;; •• a: 

... O \ w~. l { l J j.. ' • ~ t ~ l •' -~ • .. !~ O r • • •' .. o • • ' l • '! • "' •• l .~..... "'• • '; .. '\ O ' ' '•,~ • ~..,~ •. •,", -lo ' " • o 

~ 

Van szerenesém a nagyérdemü közömtéget tisztelette] értesiteni, miszerint a főtér 18-ik szám alatti Habereger-féle h~zban 6 év óta fenálló 

11TE()JIS:I..4I~B és XAGY ·féle 

füszer-1 festék· és ~nyag-áro üzletet 
Bajlit száml~mra átvetem ée azt 

r • 

V\TEC-HSLER JOZSEF 
kt·reskedelmHeg bejegyzett czég nl.ttt folytatom. 

Mid<Sn egyuttal eddigi nagybecsű pártfogásáért kö~>zönetet mondok, kérem a~zal ezután is engem megtisztelni, biztositván, hogy minden igyekezetem oda irányul.önd, miszerint 
legjobb minőt-égü áruk, pontos k1f'z, lgáltatás és legjutányosabb árak liital megelégPdél.'üket továbbra is kiérdemeljem. 

Kiváló tisztelettel, alázatos szol~ja: , 
102-4.6 ~::E::CHSL::E::~ :TOZS::E::F. 

• • l ' l l .... • l • ~ .~ • • . • l •j - • • • - • • : - ~ ,.. ~ 

Nyomtatja a ,,Széchenyi irodalmi intézet" Aradon. 

--· ---·-------
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